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NHTEPBbIO

«DAZ» becenyeT Cc cocTaBUTE-
JleM Ka3axckoro ToMa «J1bETcs
necHs nog aombpy» Centom
KackabacoBbIM. >
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KULTUR

Dostojewski und Spinatquiche -
ein Besuch bei Swetlana Geier,
der Grande Dame der Uberset-
zungskunst. 3

JINYHOCTb

Onbra JiutHesckas, 20 net
nocesTmBwasa obwecTBy
«Bo3poxkaeHne», B 3TOM rogy
oTMeTuNa tobunen. 6

RRTUELL

100 OHEW NMPEOCELA-
TEJIbCTBA PK B OBCE

KazaxcTaH cMor AaTb HOBbIA UMMYIbC pa-
60Te OBCE 1 ckoopAMHMPOBaTb AeicTBus
rocyiapCTB-y4aCTHVKOB OpraHu13aLum B pe-
LUEHWN aKTyasibHbIX 3aAay. TaKylo OLeHKY
CTa AHeln npefcepaTensCcTBa pecnybnnku
B OBCE faioT oTe4yecTBeHHble 3KCMepThl.
«OpHa 13 rnaBHbIX 3afjay KasaxcTtaHa Ha
nocTy npeacenaTens, C KOTOPOWA Mbl 1
cnpaBnsiemMcs, - NpuBieYeHne BHUMaHMS
MUPOBON 06LLECTBEHHOCTY K npoLieccaM,
npoucxoaawmm B LleHTpanbHon Asnu.
NmeHHo npepcenatensctso B OBCE cno-
cobCTBOBaIO MPUBIIEYEHIIO MUPOBOIA 0BLLe-
CTBEHHOCTM K Npobneme Apana. Takxxe OHO
onpeAennsIo TPU KOHKPETHbIX HanpaBieHns
no YeNoBe4eCKOMY N3MEpPEeHUIo - BOMPOChH!
TONEPaHTHOCTN N HeANCKPUMUHALWK, CO-
BEPLUEHCTBOBAHWE MEHAEPHON MOANTUKM,
6opbba ¢ Toprosneit noabmMu. Mpoasmxe-
HIe, peLLeHre 1 NoCTaHOBKa 3TVX BOMPOCOB
NAeT 04eHb KOHCTPYKTMBHO W B MOJIHOM
B3aunMonoHMMaHum». (www.khabar.kz)
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Christian Wulff spricht von , gigantisch groBen Herausforderungen”, vor denen Deutschland stehe.

WULFF GIBT SICH SIEGESGEWISS

Die Koalition versucht, nach den Chaos-Tagen wieder Tritt zu fassen. Ihr Bundesprasidentenkandidat Christian
Wulff stellte sich bei Union und FDP im Bundestag vor - und bekam auch bei den Liberalen Applaus.

Der Prasidentenkandidat der Koalition,

Christian Wulff, ist bei Union und FDP
im Bundestag trotz der Unruhe der vergan-
genen Tage auf breite Zustimmung gesto-
Ben. Zwei Wochen vor der Wahl stellte sich
der niedersachsische Ministerprasident den
Fragen der Abgeordneten. Der CDU-Politiker
geht siegesgewiss in die Wahl am 30. Juni.
,Ich kann mich verlassen auf CDU, CSU und
FDP am 30. Juni.” Leichte Entspannung auch
bei der Gesundheitspolitik: Nach dem Streit
stehen die Zeichen vor der Expertenklausur
auf Kompromiss.

Applaus fiir Wulff auch bei der FDP

Wulff warb deutlich um die Stimmen
der FDP, aus deren Reihen es Kritik an der
Kandidatenauswahl gegeben hatte. Die
stellvertretende FDP-Vorsitzende Cornelia
Pieper sagte: ,Ich sehe groRe Einmtigkeit
fir den Kandidaten.” FDP-Fraktionschefin
Birgit Homburger geht von ,groBer Unter-
stltzung” ihrer Fraktion fiir Wulff aus. Nach
Teilnehmerangaben gab es kaum kritische

KOALITION

Anmerkungen bei der Vorstellung von Wulff.
Vor allem bei einigen ostdeutschen FDP-
Landesverbanden gibt es aber Sympathien
fur den Kandidaten von SPD und Griinen,
Joachim Gauck. Aus Hessen und Baden-
Wiirttemberg waren Drohungen gekommen,
die Wahl von Wulff sei nicht sicher.

Die Unionsfraktion rechnet mit geschlos-
sener Unterstitzung fur Wulff. CDU/CSU-
Fraktionschef Volker Kauder sagte, die Union
habe ihm ,das ganz klare Signal“ gegeben,
dass er auf sie setzen kdénne. CSU-Landes-
gruppenchef Hans-Peter Friedrich sprach
von hohen Erwartungen. ,Ich glaube, er wird
ein hervorragender Prasident.” Wulff sagte,
Deutschland stehe vor ,gigantisch groBen
Herausforderungen”. ,Ich denke, ich werde
den Menschen Mut machen kénnen.” Auch
Baden-Wirttembergs Ministerprasident Ste-
fan Mappus (CDU) rechnet fest mit der Wahl
von Wulff, obwohl die FDP-Fraktion im Stidwe-
sten Abweichler nicht ausschlieBt, wenn der
Gesundheitskonflikt nicht beigelegt wird.

Der rot-griine Gegenkandidat Gauck
verwahrte sich gegen den Vorwurf, dass er

auf einer Woge wachsender Politikerver-
drossenheit ins hochste Staatsamt gewahlt
werden wolle. ,Ich bin kein Vertreter einer
Anti-Parteien-Bewegung*, sagte der Repra-
sentant der DDR- Demokratiebewegung von
1989 der Nachrichtenagentur dpa. Der 70-
Jahrige will sich am 22. Juni in Berlin-Mitte
der Offentlichkeit vorstellen. Die Linken-
Fraktion will Wulff und Gauck einladen. Die
Linke schickt die Bundestagsabgeordnete
Luc Jochimsen ins Rennen.

Kohler mit groBem Zapfenstreich
verabschiedet

Der bisherige Bundesprasident Horst
Koéhler verabschiedete sich gut zwei Wo-
chen nach seinem Rucktritt von seinen
Mitarbeitern. Im Schloss Bellevue bedankte
sich der 67-Jahrige fir die ,wunderba-
re Unterstitzung in den vergangenen
sechs Jahren“. Auf die Griinde fir seinen
Ricktritt ging er nicht ein. Mit einem
GroRen Zapfenstreich wurde Koéhler ver-
abschiedet. (dpa)

ALARM BEI SCHWARZ-GELB

Platzt die deutsche Regierungs-Koalition? Die Spitzen von CDU und FDP versuchen alles, den Spekulationen ent-
gegenzutreten, dass Schwarz-Gelb vor dem nahen Aus steht. Doch in der FDP heift es, an den Verhandlungen
zur Gesundheitsreform kdnne das Schicksal der Regierung hangen. Die SPD fordert eine Neuwahl.

Die Spitzen der christlich-liberalen
Koalition in Deutschland versuchen,
die Diskussion Uber ein baldiges Ende des
Regierungsbiindnisses zu zerstreuen. ,Die
Bundesregierung hat den Wahlerauftrag
fir die komplette Legislaturperiode”,
sagte Vize-Regierungssprecher Christoph
Steegmans auf die Frage, ob Kanzlerin
Angela Merkel im Bundestag die Vertrauens-
frage stellen wolle. ,Gehen Sie fest davon
aus, dass alle Mitglieder der Bundesregie-
rung um ihre Verantwortung wissen.”
Auch FDP-Chef Guido Westerwelle sieht
die Koalition nach eigenen Worten nicht

in akuter Gefahr. ,Diese Koalition hat eine
klare Mehrheit und einen ebenso klaren
Regierungsauftrag”, sagte Westerwelle der
Bild-Zeitung. ,Den werden wir erfiillen.”
Zugleich gestand er Probleme ein. ,Ich will
nichts beschénigen, aber wir schauen nach
vorn. Wir stehen vor groRen Aufgaben.”
Eines dieser Aufgaben ist es, im Bereich
Gesundheitspolitik einen Kompromiss zu
erreichen. Bei der Gesundheitsreform will
die FDP einen einkommensunabhangigen
Beitrag durchsetzen. Vor allem die CSU
ist dagegen. Ein fihrender FDP-Vertreter
sagte der Nachrichtenagentur dpa mit Blick

auf die Gesundheits-Gesprache: ,Davon
héngt das Schicksal der Koalition ab.” Doch
die FDP-Gesundheitsexpertin Ulrike Flach
sieht nach wie vor gute Chancen fir eine
Einigung.

Die CDU-Spitze halt das Erscheinungsbild
der Koalition fiir ein Alarmsignal. So wie in
den vergangenen Wochen kdnne es nicht
weitergehen, sagte Gréhe. SPD und Grline
sind angesichts des Koalitionskrachs offen
fur eine Neuwahl. SPD-Generalsekretarin
Andrea Nahles sagte: ,Wenn Frau Merkel
eine Neuwahl will, dann schlieBen wir sie
nicht aus.” (dpa)



WHTEPBbLIO

NbETCH MNECHY No4 OOMBPY

B n3patenbcree «XyQoXKeCTBEHHasA nTepaTypa» BbiLIE U3 MeYaTy Ka3axckuii Tom B cepun «Knaccuka nutepatyp CHI », nHmummpoBaHHon Mex-
rocyZapCTBEHHbIM (POHAOM F'YMaHWTapHOro COTPYAHMYECTBA rocyaapcTB-y4acTHUKOB CHI (MOIC). KHura ka3axckoro onbkiopa v nautepaTtypsl
noaroToBaeHa NHCTUTYTOM nuTepaTypbl M NCKyccTBa MM. M.O. AyasoBa MuHmcTepcTBa obpa3oBaHus 1 Hayku Pecnybamku KasaxcTtaH. «DAZ» be-
ceflyeT C AMPEKTOPOM 3TOr0 MHCTUTYTa, COCTaBUTEsIEM Ka3aXCKOro TOMa, M3BECTHbIM Ka3axCTaHCKUM honbkaopuctom Centom KackabacosbiMm.

- Kazaxckuii ToM o3arnasneH «JIbéT-
cA necHa nop pomb6bpy». Mecek-
HOCTb, MYy3blKaJIbHOCTb - HEOTbeMJieMan
KOHCTaHTa Ka3axcKoi KynbTypbl. Kakue
ewé YyepTbl HALMOHAJILHOIO MCKYCCTBa
Bbl MO/ Obl YKa3aTb Kak Ba)KHeHLuue?
- [la, NeCeHHOCTb N My3blKanbHOCTb -
rNaBHble YEPTbI HALLero TPaanLIMOHHOrO -
KycCTBa. K MCKyCCTBY OTHOCWTCS Y Ka3axoB
1 KpacHopeyue. «Bepx nckyccTea - KpacHo-
peyme», - roBOPAT B Hapone. Hegapom elle
y4éHble B. PapgnoB u . MoTaHuH B XIX Beke
BOCXMLLANINCh TEM, KaK My3blKasibHa 1 pud-
MOBaHa Ka3axckasa pedb. [leicTBUTeNbHO,
[l0 CUX MOP BbICOKO LIEHNUTCS YMEHWe roBo-
puUTb KpacnBo 1 0bpasHo, nepesaBaThb CBON
MBIC/IN TOHKO W MeTathopu4Ho, a ecnn 3Ta
MbICNb 3BYHUT eLLE 1 C MO3TUHECKON pud-
MOiA, TO 3TO BbiCLLee MacTepcTso! OTclogay
Ka3ax0B CKJIOHHOCTb K MIMMPOBW3aTOPCKOMY
N CKa3nTeNbCKOMY WCKYCCTBY, BbICOKOE
noyTeHne K Hemy. IMNpoBn3aTopckum
TanaHToMm 6AnCTann B MPOLWAOM MHOrue
BblalOLLMECH aKbIHbI, BCTYMNaBLUWE B MO3TW-
4yeckne cocTazaHns (aiTbiCbl) APYr C ApYy-
rom. HenpeB30MAeHHbLIM MacTEPOM aiiTbiCca
6b11 M3BECTHbIN BceM XKambbin XKabaes. U
NMOHbIHE MPOBOASTCSA MO3TUYECKME TYpPHU-
Pbl, Ha KOTOPbIX MOIOAbIE aKblIHbI MPOXOAAT
Cepbe3HeNLLYIO LLIKOJY 0CBOEHUS NCKYCCTBa
MMMpoBU3aLMK. B noyeTe ceroaHs n ckasu-
TeNbCKOe MacTepCTBo. BuisBnsieTcs HeMano
TaNaHTAUBbIX CKaSVITeJ'IeI;I, NCNONHAKLWNX
3MNnYeckne Npon3BeaeHus He 0AuH Yac. A
caMmble BbIAAOWMNECH U3 HUX UCMOMHSAIT
3M0C KaK «TeaTp OLHOro aKTepa».
[1n5 Ka3axoB BaXKHO He TONIbKO TO, 4TO pa-
LlyeT CNyXx, HO 1 TO, 4TO paayeT rnas. bonb-

MELDUNGEN

KLUFT ZWISCHEN ARM
UND REICH WACHST

Die Kluft zwischen hohen und niedrigen
Einkommen in Deutschland hat sich nach
einer Studie spirbar vergroRert und schiirt
Sorgen in der schrumpfenden Mittelschicht.
Diese sei der ,Verlierer der Umschichtungen
in der Einkommensverteilung im letzten Jahr-
zehnt", konstatierte das Deutsche Institut fur
Wirtschaftsforschung (DIW). Im vergangenen
Jahr hatten noch 61,5 Prozent der Menschen
mittlere Nettoeinkommen zwischen 860 und
1844 Euro. Im Jahr 2000 seien es dagegen
66,5 Prozent gewesen. Im Gegenzug vergro-
Berte sich der Anteil der Menschen mit nied-
rigen Einkommen von 17,8 auf 21,7 Prozent.
Die Gruppe der oberen Einkommen wuchs in
diesem Zeitraum von 15,6 Prozent auf 16,8
Prozent. Der Trend zu einer Polarisierung der
Einkommen sei vor allem fiir Menschen in der
Mittelschicht besorgniserregend, urteilten die
Autoren der Studie. (dpa)

EBPA3VNCKWU ONbIT
COTPYOHWYECTBA

KasaxcTaH 3aiaeT HoBOe HarnpaBieHue B
neatensHocT OBCE v nyTb K 06HOBNEHUIO
opraHu3aumu. 3Ta OLEHKa Mpo3By4yana B
MockBe Ha KoHdepeHuun «OBCE n espa-
3WUIACKWIA ONbIT COTPYAHUYeCTBa». Muccms
Ka3saxcTaHa - 6bITb MeANaTOpPOM Mexay
EBpornoin n Asueir, BocTokom 1 3ananom,
NCNaMCKUM W XPUCTUAHCKUM MUPOM, CHU-
TaloT nonntonoru. CesepHbiil KaBkas,
I'py3us, HaropHsbiii Kapabax, «yirypckuii»
N «TMBETCKNIA» BONPOChI B K1Tae, BONHEHUS
B Kblprbi3cTaHe - yrposbl cTabuabHOCTW 1
6e3onacHocTy B EBpone 1 A3un. U cerofHs
npusHaHHoe nuaepom LieHTpanbHon Asun
rocyfapCTBO YCMeLHO CNpaBaseTCcs ¢ 3Ton
3ajayen, onpasblsas fjosepue ctpaH CHI n
EBpONbI, CYNTAIOT yHaCTHUKM KOH(epeHUmn.
(www.khabar.kz)

L0 NONYNSAPHOCTbIO paHee Nofb30Banoch
AeKopaTBHOE N NMpuUKIaaHOe NUCKYCCTBO.
Y6paHCTBO OPThI, AOMALUHAS YTBapb, Npas-
IHUYHO-TOPXXECTBEHHAs 0feXAa - BCE 3T0
YKPaLLanoch AparoLeHHbIMU KaMHAMY, Kpa-
COYHbIM OPHAMEHTOM, 30/10TOW U cepebps-
HOW oTAesIKaMu... Bcé nenanock ¢ f1to60oBbio,
MHOT 1€ BELLY UMENN HEKYIO CAKPaJIbHOCTb.
OcobeHHoe BHUMaHWe yoensnocb Hapsay
HEBECTbI, B KOTOPOM FapMOHUYHO COYeTa-
JI0Cb 3CTETUYECKOE W PUTYAJIbHOE.

- Cent AcKapoBu4, 3TOT rog, AN Bac 1o6u-
neiHbIN. C KAKUMMU TBOPYECKUMU NIaHAMU
Bbl NoaxoauTe K ceoeMy 70-netunio?

- Mou nnaHbl CBSA3aHbl rNaBHbIM 06pa3om
C Hay4Ho-uccnenoBaTenbCKUMK npobne-
Mamu 1 3a6oTamm MHCTUTYTa. CocTaBneHa
HOBas CTpaTerus pas3suTua InTepaTypose-
LleHNs N UCKycCTBOBeAeHNs o 2020 roaa,
KoTopas mpeaycMaTpuBaeT MpoBefeHue
nccnepoBaTenbCKUx paboT B Tpy 3Tana no
cnepyoLLmM HanpaBeHNAM - COBpeMeHHas
NOCTKPU3NCHaA AeACTBUTENbHOCTb B XYy-
[LOXKECTBEHHOM MpenomaeHun, GonbKop,
nuTepaTypa M UCKYCCTBO HapoaoB Kasax-
CTaHa 1 akTyanbHble Npobnemsbl NUTEpaTy-
pOBEEHNS 1 NCKYCCTBOBEAEHWS Ha COBpe-
MEeHHOM 3Tane. PaHee UHCTUTYT paboTan
Mo KOHLIENUMK pa3BUTUS Ka3axCTaHCKOW
Haykn po 2010 roga. OHa npennonarana
HanucaHwe «cTopumn Ka3axckon nuTepaTy-
pbl» B 4eCAT ToMax, «/cTopum nckyccrsea
Ka3axcTaHa» B Tpéx TOMaXx, a Takxe n3y-
YeHue npoLiecca pasBuTUA aMTepaTypbl U
NCKYCCTBa B Nepuoj He3aBMCMMOCTK. Bcé,
4T0 BbI10 331yMaHoO, peann3oBasoch B BULE
(hyHAaMeHTaNbHbIX TPYAOB.

OTHOCUTENBHO JIMYHBIX TBOPYECKMX Miia-
HOB CKaXKy, YTO XO4y 3aBepLuWTb 4aBHO
HavaTylo paboTy «Kasaxckas Mudonorus»,
nepBas YaCTb KOTOPOW OblNa HaneyaTaHa
euwe B 1998 rony B XypHane «Xynabi3»
(«3Be3pa»). Muwy Takxe paboTy non Ha-
3BaHMeM «PenpeccupoBaHHas (onbKIOpUC-
Tuka». OfHa 3 eé rnas - «HaunoHaNbHbIN
(hONBKAOP 1 NALONOTUSA» - Y)KE 3aKOHYeHa.
XoTenock bbl 04HY 13 ABYX PaboT 3aBepPLUNTL
K tobuneto.

- Bamu ony6aukoBaHo 6onee 300 pabot
B o6sacTu onbknopucTuku U nute-
paTtypoBefeHusi. MOXXHO /M BbiAeNUTh
OCHOBHble 6/10KM Hay4HbIX npobnem,
KoTopble Bbl NogHUMaeTe?

- B nepByto o4epeab 5 Obl Ha3zBan nccne-
[oBaHune (poNbKIOPHON Mpo3bl, 0cobeHHO
Hecka3o4HoM, N0 KOTOPON A 3aluuLLan ao-
KTOPCKYIo ancceptauuio 8 MY um. M.B. Jlo-
MoHocoBa. PaboTa BblLLNa B BUAE MOHOTpa-
¢un, koTopas B 1992 rogy ynoctounach
lFocypapcTBeHHON npemumn Pecnybankn
KasaxcTaH. B 3ToM nccnefoBaHun MHOO
6b171 OTKPBIT, CACTEMATN3MPOBAH 1 NpoaHa-
JIN3UPOBaH B UCTOPUKO-TUMONOTNYECKOM
pa3pese Lesblit N1acT YCTHO NPo3bl Ka3a-
XOB. 9TO apxan4yeckne Mubl, COXPaHNBLLIN-
ecs B pe/MKTOoBO hopMe, 3T0 BblIMYKK, TO
eCTb MUOSIOrNYecKme pacckasbl 0 BCTpeye
4enoBeka C IeEMOHNYECKNMU CyLLecTBaMm,
3TO WCTOPUYECKUE U TOMOHUMMYecKne
npeaaHns, 3To UICTOPUKO-TOMOHNMIYECKIe,
KHVXXHO-PENNIno3Hble U COLManbHO-yToMnu-
4eckme nereHfibl. Bce XaHpbl N3yyeHbl Kak
B CHXPOHHOM, TaK U IMaXxpOHHOM NiaHax
C [IeMOHCTpaLmei npouecca nx passuTus,
N3MeHeHNs GYHKUUIA OT No3HaBaTeNbHO
[0 3CTETUYECKON.

BTopbIM BaXXHbIM 6710KOM MHe NpefcTaB-
NfAeTca NCTopus nutepaTtypsbl, 0cobeHHo
nepuoaa CpefHEBEKOBbS, TO €CTb 3MOXU
3on0Ton Opabl 1 Ka3axckoro xaHCTBa.
CnoBecHoe UCKYCCTBO 3TVX BPEMEH pa3Bu-
BaJI0Cb B Tpex hopmax - osIbKI0p, yCTHas
aBTOPCKas Mo33vs W NUCbMEHHas uTe-
paTypa. B acnekTe nctopun nutepaTypsbl
MEHS MHTepecoBasa crneunduKa yCTHo
aBTOPCKOW M033un. bbiNo ycTaHOBNEHO,
4YTO Takasa IMTepaTypa Co34aeTCs U pa3su-
BaeTCs B rocyAapcTBe C KOYEBbIM YKNaLoM
XKWU3HU N BbINONHAET NpenMyLleCcTBEHHO
NLE0N0rnYecKyto hyHKLMIO.

- Bbl Ha4anu CBOM Hay4YHbIA NYTb C UC-
cnepnoBaHUsA Ka3axcKow BoswebHOM
CKasKu. 3Ty TeMy BaM gasia U3BeCTHbIA
Ka3axCTaHCKMI y4éHbiii HuHa CepreeBHa
CMMpHOBa, KOTOpasa cbirpana B Balle#
cynbbe BaxcHeiLwylo ponb. Pacckaxkute
0 rofilax CBOEro «y4eHu4YecTBa».

- [a, Bbl NpaBbl - HMHa CepreeBHa Cbir-
pana B Moel cyfbbe o4eHb BaXkHylo, A 6bl
CKa3san, pelwlaioLyto poab. 9 Hazsan 6bl

- KakoB cocTaB Ka3axcKoro cbopHuka -
)KaHpPOBbLIW penepTyap, 3HaKoBble
uMeHa?

- B TomMe npeAcTaBneHbl NOYTW BCE OC-
HOBHble XaHpbl (H0NbKIOPA: FepoNYecKunii
1 POMaHNYECKMIA 3MOChI, MECHW, NPeAaHNS 1
nereHapl, BosilebHble CKa3Ky, NOCN0BULLbI
1 MOroBOPKW, 3arafkn. bonblwoe mecTo
0TBELlEHO CPefHeBEKOBOW TIOPKCKOW M03-
31K, KOTOpas ABNAETCA 0BLLMM [OCTOSHUEM

AvpeKTop MHCTUTYTa ANTepaTypbl U UCKYCCTBa MM. M.O. Ay330Ba, U3BECTHbIA Ka3axCTaHCKUA
donbknopuct Cent Kackabacos.

€€ CBoell «[lyXxOBHOW MaTepblo». MoMHIo,
Mbl Ha NEpPBOM Kypce CAaBay IK3aMeH Mo
PYCCKOMY YCTHOMY HapOZLHOMY TBOPYECTBY.
MpuHumana cama Huna CepreesHa Cmup-
HoBa, Npodeccop, 3aBeayloLian Kahenpoun
pycckon n 3apybexHoit nutepaTypbl. OHa
YyuTana y Hac NeKuuu 1 NpoBOAMNa CeMu-
Hapckue 3aHATWUA - NpenojaBana O4eHb
XWBO, C UHTEPECOM, HO HpaB y Heé 6bin
KPYTON. 9TO Mbl 3HaAN W NOATOTOBUINCH
0CHOBaTeNIbHO. [TOMHIO, OAHUM W3 BOMPO-
COB B MoeM buneTe Bbin YacTywku. 9 yxe
3aKaH4uBan CBOW OTBET, Kak BAPYr HuHa
CepreeBHa cka3sana: «Crnon 4acTyLKy!»
1 4 BbInanun: «Moi MUNEHOK, KakK TeNEHOK,
Ky4yepsBbIi, kak bapaH! Ha paboTy oH He
XOAUT, TONbKO XOAMT Mo ropam!» HuHa
CepreeBHa rpoMKo paccmesnach, B3sina
MO0 3a4€TKY 1 Hanucana «0TNNYHO». 3aTeM
pacnucanach 1 HeOXXnAaHHO cnpocuna: «Tbl
Ka3axCKUM H3blK 3HaeLWb?» - <<ﬂa>>, - OTBe-
TUN 5. - «Torfa Aasaii Mbl C To6OI 3aiiMeMcs
Ka3axckium (osibknopom!» - npeasoxunia
OHa. - «JlafHO», - CKa3an f, X0TA 40 KOHLa
He MoHWMan, 0 Yem uget peyb. - «Mocne
KaHWKyJ MO3BOHUN KO MHe», - CKa3ana HuHa
CepreeBHa 1, HanncaB Ha Bymaxkke Homep
cBoero TeniedoHa, Bpy4usia eé MHe.

Tak s cTan onbkaopucToMm. Ho ctath
HaCToALMM hONIbKIOPUCTOM OKa3asoch He
TaK yX npocTo, u HuHa CepreesHa Tepne-
JIMBO Befla MeHsi Mo 3TOW CI0XKHOW Tpone,
riomoras Lwar 3a Liarom npeoaoneBaTh Tpy -
HOCTU Hay4HOW CTe3u. A TeMy Mo Ka3axcKoi
BO/ILLEOHOM CKa3Ke OHa Aana MHe B (peBpane
1961 ropa, cornacosas eé ¢ MyxTapom
OmapxaHoBu4yeM Ay330BbIM, UM KOTOPOrO
cenyac HOCUT Halll MHCTUTYT. KcTaTw, Toraa
OHa W npeacTaBunia MeHs MyxTapy-ara, 1 oH
61arocnoBua MEHA Ha 3Ty TeMy.

- flBnseTca nu ckaska repoem Kasaxc-
KOro ToMa B cepuu «Knaccuka nutepa-
Typ CHIM»?

- B ToMme npepfcTtaBneHa Anlb 4acTb
6oraToro ckaso4Horo oHaa - BosLiebHble
CKa3KW, B TOM Yucse 6oraTblpckoro cogep-
XaHus. flymaetcs, B Oyayliem, ecam 310
6yneT BO3MOXHO, CKa3Ku 3aliMyT B 3TON
cepum uenblil ToM. W Tam b6yayT Haneya-
TaHbl BCE BUIbl CKA30K: O XWUBOTHbIX, BON-
webHble, boraTbipckime, HOBENCTUYECKIE
1 caTUpWYecKne C Hay4HbIMU KOMMEHTapw-
AMU (DONbKIOPUCTNHECKOTO XapaKTepa.

L5 BCEX COBPEMEHHbIX TIOPKCKMX Hapo-
nos. CneunanbHO BblAeNeHa B CaMOCTOS-
TesNbHbIA pa3fen cobCTBEHHO Ka3axckas
nossusa XIV-XIX Bekos, pa3suBaBLIaics B
¢opMe YCTHON aBTOPCKOW U NUCbMEHHON
nutepaTypbl. KHUra oTKpbliBaeTca Moen
BCTYMUTE/IbHON CcTaTbell «HemepkHyllee
CnoBo», rae BKpaTLe AaHa XapakTepuc-
TWKa BCEM NpouU3BedeHNAM U NX aBTOpPaMm
B CTOPUYECKOM W NIUTEPaTypoBef4ECcKOM
oCBeLeHNH.

B cbopHuKe npencTaBneHbl Anb-®apabu,
BEJIMKUA MbIC/IUTENb U NO3T, MY3bIKaHT;
AxmeT Waccaywn, ocHoBaTenb cydusma un
cyuiickoi noasum B KasaxcTaHe; Maxam-
6eT YTemMncoBs, NMo3T-BOMH, 3a4nHaTeNb
noBcTaH4yeckomn noasuu; Abain KyHaHbaes,
OCHOBOMOJIOXKHWK HOBOW MUCbMEHHOMN
nuTepaTypbl U Apyrue 3HakoBble UMEHa.
1 Ha3bIBalO TOJILKO AOCOBETCKUX aBTOPOB.
Hagetock, 4T0 B 3TON cepumn ByayT Takxe
TOMa, NOCBALLEHHble uTepaType XX - Ha-
Yana XXI BeKos.

- Azep6anp>kaHcKum u y36ekckuit Toma
B cepumn «Knaccuka nutepatyp CHI»
obpalueHbl TOJIbKO K PaHHMM 3Tanam
pa3sBMTUA HaLLMOHAJIbHOM CNIOBECHOCTH,
a benopycckunit u Monpasckui cbopHu-
KW NpeAcTaBAsAioT BEePTUKabHbIA Cpes,
30/10TOE ceyeHue nutepatyp. Kakosbl
KOHLIeNnuus U CBA3aHHasA C Hel0 KOMMNo-
3ULMA Ka3axckoro Toma?

- Hawa koHuenumsa - nctopmyeckas. Mol
XOTeNn nokasaTb UCTOKN COBPEMEHHOMN
HaLMOHaNbHON NUTepaTypbl U NPOCIeanTb
3BOJIIOLIMIO Pa3BUTUS CNIOBECHOMO UCKYC-
CTBa OT (PONLKNOPHON HOPMbI [0 BbICOKO-
XYA0XECTBEHHON M033UKN AOCOBETCKOro
nepuoga. 3TnM n 06ycnoBieHa KOMNO3NLMA
ToMa. B nepBom pa3nene faétca HapoaHoe
TBOPYECTBO, KyZa BK/OYEHbI M3bpaHHble,
Hanbonee nonynspHble 06pa3Libl reponyec-
KOrO V1 POMaHNYEeCKOr0 3M0COB, CBafeOHbIX 1
NMOMWHaNbHbIX NECeH, MPeaHns 1 NereHabl,
NoC/I0BULLbI, MOrOBOPKM W 3araaku. BTopoit
pa3gen oxaaTbiBaeT YaCTb OOLLETIOPKCKOW
CpefHeBEKOBOW M033UM, NPeACTaBAEHHON
3Ha4YUMbIMN TBOPEHWSAMU IPEBHETIOPKCKOM
anoxu (KynbTernH, TOHbIOKYK), cpefHe-
TIOPKCKOro nepuoaa (Anb-®apabu, banaca-
ryHw, Kawrapu, Waccaym n ap.).

lMpogposaxeHne Ha cTp. 7.



18. BIS 24. JUNI

CHANCEN
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AKADEMISCHER AUSTAUSCH MIT DEUTSCHLAND

Um die Stipendienurkunden des Deutschen Akademischen Austauschdienstes fiir das kommende akademische Jahr entgegenzunehmen, sind Mitte
Juni rund 40 Studenten, Aspiranten und Wissenschaftler in der Deutsch-Kasachischen Universitat in Almaty zusammengekommen. Die Leiterin des
DAAD-Informationszentrums, Eva Portius, zeigte sich gllicklich, so vielen motivierten Kasachstanern die Maglichkeit zu erdffnen, in Deutschland zu

studieren und zu forschen.
Von Antje Pfeifer

Insgesamt 128 Stipendien vergab der
DAAD fiir das Studienjahr 2010/11 an ka-
sachastanische Studierende und Akademiker.
Bei der feierlichen Stipendienvergabe an der
Deutsch-Kasachischen Universitdt in Aimaty
waren neben den diesjahrigen Stipendiaten
auch die DAAD-Alumna Nurgul Tastandije-
wa anwesend, die von ihren Erfahrungen
aus dem englischsprachigem Studiengang
,LL.M. Finance" am Institute for Law and Finance
der Universitat Frankfurt a. M. berichtete: ,Die
Dozenten in Deutschland waren sehr streng
und es war schwer, gute Noten zu erhalten.
Aber es war eine personliche Herausforderung
und sehr intensive Erfahrung flr mich.”
Der DAAD tragt durch seine Arbeit zur
Entwicklung der internationalen akademi-

schen Beziehungen und wissenschaftlichen
Kooperation, vor allem durch den Austausch
von Studenten und Wissenschaftlern, bei.
Das Spektrum der Studiengange ist grof
und reicht von Agrarwissenschaften Uber
Pharmazie bis hin zu Finanzen und Politische
Okonomie. Besonders gefragt bei den ka-
sachstanischen Studenten waren in diesem
Jahr Sommerkurs- und Masterstipendien.

128 Stipendien fiir Kasachstan

Ein DAAD/Open Society Institue-Stipen-
dium flr ein Promotionsvorhaben erhielt
Gulmira Sugirowa. Sie wird flr ihre Doktor-
arbeit an der Deutschen Hochschule fiir Ver-
waltungswissenschaften Speyer zum Thema
Qualitatssicherung durch Akkreditierung und
Evaluation im Hochschulbereich forschen.

Die Promovendin Gulmira Sugirowa (r.) - zusammen mlt Eva Portius (l.) - hofft durch ihre

Forschung in Deutschland auch Imp

fiir das &

he Hochsc zu setzen.

LITERATUR

DAAD-Sti innen des St

Die Promovendin hofft, ihre Ergebnisse nach
ihrer Riickkehr nach Kasachstan auch auf den
hiesigen Hochschulbereich anwenden und
damit zur Qualitatssicherung an kasachi-
schen Hochschulen beitragen zu kénnen.

Im Bereich der Forschung wurde ein DAAD/
OSI-Stipendium an den Arzt Dr. Juri Ignatjew
vergeben, der zur psychischen Gesundheit
forschen wird. Gemeinsam mit deutschen
Kollegen der Berliner Charité wird er die
kulturellen Besonderheiten verschiedener
Populationen in Deutschland und Kasachstan
untersuchen und Ansatze zur Verbesserung
der psychischen Gesundheit erarbeiten. Zu-
kiinftigen Bewerbern flr ein Stipendium des
DAAD rat Dr. Ignatjew, hart und zielstrebig
zu arbeiten, ganz im Sinne des Sprichwortes
.Steter Tropfen hoéhlt den Stein”.

DOSTOJEWSKI UND SPINATQUICHE -
EIN BESUCH BEI SWETLANA GEIER

Mit 86 Jahren wohnt man in Deutschland eigentlich nicht mehr so wie Swetlana Geier. Das ehemalige Verwal-
terhauschen eines Sdgewerks in Freiburg ist kein Stiick altengerecht: Die Kiiche wird mit dem Holzofen geheizt,
die Treppen sind steil. Aber gemiitlich ist das Haus der groRen alten Dame der Ubersetzungskunst, die Rédume
sind holzgetafelt, drauBen wuchert das Grun. Und Geier wirtschaftet, kocht, bigelt in ihrem unpraktischen Haus,

sie mdchte nirgendwo anders leben.

Von Friedemann Kohler

Swetlana Geier Ubersetzt seit einem

halben Jahrhundert russische Literatur
ins Deutsche und ist vielfach daflir ausge-
zeichnet worden. Die letzten zwei Jahrzehnte
hat sie den UberlebensgroBen Romanen von
Fjodor Dostojewski (1821-81) gewidmet,
nun nimmt sie Abschied von ihrem Lieb-
lingsautor. ,,Dostojewski ist moderner als wir

alle”, sagt sie. Ein Zeitgenosse sei er, der in
seinen Blchern nach der VerhaltnismaRig-
keit der Mittel frage: ,Gibt es ein Ziel, das ein
fragwirdiges Mittel rechtfertigen wirde?”
Sie spricht mit leicht schiefgelegtem Kopf.
In dem gitigen GroBmuttergesicht blitzen
helle Augen. Die schlohweien Haare sind
zum Dutt verknotet.

Wer Swetlana Geier im Freiburger Vorort
Glnterstal besucht, betritt eine eigene

Seit einem halben Jahrhundert iibersetzt Swetlana Geier russische Literatur ins Deutsche.

Welt. In der Kiiche tischt sie mit russischer
Gastfreundschaft auf - in diesem Fall eine
leckere Spinatquiche, iiberbacken mit reiner
Sahne. Einen Liter handgeschdpfter Sahne
lasst sich Geier jede Woche vom Bauern
liefern. ,Das ist Kiew flir mich” - Sahne als
Kindheitserinnerung an die ukrainische
Hauptstadt, in der Geier als Swetlana Iwa-
nowa 1923 geboren wurde.

Man muss sich immer wieder vor Augen
halten, dass die Frau, die dem deutschen
Leser den bislang klarsten, werkgetreusten
Dostojewski geschenkt hat, eine Russin ist.
Eine russische Muttersprachlerin, die in
eine zwar perfekt beherrschte, aber doch
angelernte Sprache (bersetzt. Seit 80 Jah-
ren beschaftigt sich Geier mit Deutsch, aber
sie denkt immer noch auf Russisch: ,Wenn
ich meinen Kalender suche, mache ich das
auf Russisch.”

Von Kiew nach Freiburg

Ebenso ungewdhnlich ist, dass Geier den
Weg von Kiew nach Freiburg geschafft hat
- durch die blutigen Mihlen zweier Diktatu-
ren und des Zweiten Weltkriegs hindurch.
Auf die behitete Kindheit in der frihen
Sowijetzeit folgte der politische Terror unter
dem Diktator Josef Stalin.

Weiter auf Seite 4.
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MELDUNGEN

NnPON3BOACTBO
BUBPOBETOHA

Ha akTiobrHckoM 3aBofie BUbGponpecco-
BaHHbIX W31 3aBepLIaloTCs MyCKo-Ha-
napoyHble paboThl. 3aBoAYaHe yBepeHbl, 4T0
HOBeMLIMe TeXHO0rnn N NCMob30BaHne
MECTHOr0 CbIpbs MO3BONAT BbIMYCKATh 3KO-
JIOTVYECKU YUCTYIO U BMOJTHE KOHKYPEHTHYI0
npoaykuuto. CTOMMOCTb 3TOr0 UHBECTU-
LIMOHHOrO NpoeKTa WeCTbCOT MUAINOHOB
TeHre. bnarogaps NonHoOM aBTOMaTM3aLMMN 1
1CMoNb30BaHMI0 HeMeLKOro 0bopyLoBaHUS,
PY4HOI1 TPy Ha 3aBOAE CBEAEH 10 MUHUMY-
Ma. O6CnyXMBaTb TEXHONOrNYECKIEe NMHUN
6ynyT BCero TpuaLaTh Yenosek. Ha npoek-
THYIO MOLLHOCTb NPeanpusaTue BbIAET yxe
K cepeamHe neta. (www.khabar.kz)

BP REISST OLBRANCHE
IN DIE TIEFE

Die Olpest im Golf von Mexiko wird nach
einer Analyse der Ratingagentur Moody s
die gesamte Olbranche ausbaden mussen.
Das beschadigte Bohrloch des britischen
Konzerns BP habe ,eine beispiellose finanzi-
elle, rechtliche, behérdliche und ékologische
Krise" flr Firmen in dem Randmeer geschaf-
fen, sagte Moody’s-Chef Steven Wood. Die
US-Ratingagentur Fitch senkte die Kredit-
wirdigkeit fir BP fast auf Ramschstatus.
Das Wachstum der weltweiten Olférderung
droht sich laut Moody’s zu verlangsamen.
Die Branche misse mit héheren Kosten fur
Versicherung, Mieten von Bohrinseln und
modernerer Technik rechnen. Kleinere Fir-
men kénnten ihre Arbeit im Golf einstellen,
falls Tiefseebohrungen langer untersagt
werden sollten oder das Risiko dann zu hoch
sein sollte. (dpa)
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DOSTOJEWSKI UND SPINATQUICHE - EIN BESUCH
BEI SWETLANA GEIER

Fortsetzung von Seite 3.

Ihr Vater wurde verhaftet, kam zwar nach
18 Monaten wieder frei (,und das war ein
Wunder”), doch er starb an den Folgen der
Haft. Fjodor Michailowitsch hieB der Vater mit
Vor- und Vatersnamen - wie Dostojewski.

1941 Uberfiel Deutschland die Sowjetu-
nion, Kiew wurde besetzt, alle Juden der
ukrainischen Hauptstadt wurden ermordet.
Mit ihren Deutschkenntnissen arbeitete die
Abiturientin Swetlana bei einer deutschen
Baufirma. Als die Rote Armee wieder vor-
riickte und die Wehrmacht floh, wurden die
sprachbegabte junge Frau und ihre Mutter
mit nach Deutschland genommen. Zunachst
fanden sie sich in einem Lager flr Ostarbeiter
wieder. Doch gegen alle Nazi-ldeologie vom
slawischen Untermenschen setzten ihre Gon-
ner durch, dass die Sowjetblrgerin Iwanowa
1944 einen Studienplatz in Freiburg bekam.

Auch die Mutter lebte bis zu ihrem Tod in
Freiburg. In der Kiiche erinnern zahlreiche
geschnitzte Léffel an sie. ,Meine Mutter
hat Loffel gesammelt”, erzahlt Geier und
freut sich Uber ein neues Exemplar, das ein
Enkel ihr geschenkt hat. Der Familienclan ist
mittlerweile groR geworden, auch wenn ihr
Sohn vor wenigen Jahren nach einem Unfall
gestorben ist.

Die Enkel versuchen mit sanfter Erpres-
sung, die Patriarchin zu einem ruhigeren
Leben zu bewegen. Sie drohen scherzhaft
mit Entzug der Urenkelin, wenn Geier nicht
langsam ihre Lehrverpflichtungen fir Stu-
denten in Freiburg und Karlsruhe aufgibt,
die sie seit Jahrzehnten erfiillt. Das geliebte
Urenkelchen -, dieser Hauptknopf an meiner
Seele”, seufzt Geier.

Einerseits mochte sie eine folgsame Ur-
groBmutter sein. Andererseits ist sie gertihrt
Uber ein Angebot ihrer Karlsruher Russisch-
Studenten: Wenn Frau Geier schon nicht
mehr zu ihnen kommen kann, dann wollen
sie zu ihr nach Freiburg kommen.

Junge Leute sind fasziniert von dieser
alten Frau, deren Denken und Wissen sich
aus fernen Zeitaltern zu speisen scheint. Sie
spricht klar, mit Witz. Wie bei vielen Geistes-
groRen aus dem Osten bewegen sich ihre
Gedanken in Spiralen: Wenn der westliche
Zuhorer schon unruhig wird, erreichen sie
ihr pointiertes Ziel.

Schwergewichte der Literatur

Uber eine Holztreppe steigt Swetlana
Geier in ihr Arbeitszimmer. Gebeugt geht
sie, die Jahre fordern ihren Tribut, doch ihr
Tritt ist sicher. Das Dachgeschoss, in dem
ihre Ubersetzungen entstehen, ist mit alten
Mébeln bescheiden eingerichtet. Hier oben
geht es um die groBen Namen der russischen
Literatur: Leo Tolstoi (1828-1910) hat sie

Sinjawski sei ein Européer, ,kein verkleideter
Braunbar” wie andere Russen.

Geier nimmt ihrem Besucher die ,Brider
Karamasow" ab, die er in der Hoffnung auf
ein Autogramm mitgebracht hat. Auch den
Stift ist er los. Doch sie unterschreibt nicht,
sondern zeichnet einen Stammbaum in das
Buch. Die Wurzel ist Alexander Puschkin
(1799-1837), der Begrlinder der russischen
Literatur. ,Der Sinn der Poesie ist die Poesie”,
zitiert Geier den Dichter. Der Stamm wachst
weiter zu Nikolai Gogol (1809-1852, ,Die
toten Seelen”).

Dann gabelt sich der Baum. Eine Traditions-
linie der russischen Literatur ist immer dem
gesellschaftlichen Engagement verpflichtet
gewesen, hat Missstande beklagt und sich
fur eine bessere Welt eingesetzt. Tolstoi, die
meisten sowjetischen Schriftsteller, aber
auch Solschenizyn gehéren zu diesem Ast.

Der andere Ast verbindet die Autoren,
die ihre literarischen Versuchsanordnungen
frei wahlten, die Kunst um der Kunst willen
schufen. ,Dostojewski gehort dazu“, aber
auch die Avantgarde an der Wende zum 20.
Jahrhundert oder eben Sinjawski. Geier hat
Autoren beider Traditionen Ubersetzt, doch
ihr Herz schlagt fur die zweckfreien Poeten.

»Nase hoch beim Ubersetzen“
Ihre Arbeitsweise ist ungewohnlich. ,Nase

hoch beim Ubersetzen* hat bereits die erste
Deutschlehrerin in Kiew die kleine Swetlana

nes Wort. Geier diktiert, eine altbewdhrte
Hilfskraft schreibt auf der Maschine. Dann
liest ihr ein pensionierter Musiker den deut-

Vorlage fiir das Roulettenburg im Roman
gewesen sein. Nur ein allerletzter Kurzroman
soll noch folgen: , Aufzeichnungen aus einem

Bild: www.5elefanten.ch

Die Arbeit an den fiinf groBen Romanen Dostojewskis hat Swetlana Geier den Spitznamen
»Die Frau mit den finf Elefanten“ eingebracht.

schen Text wieder vor, kritisiert; sie lauscht
dem Klang und korrigiert. Ein aufwendiges
Verfahren. ,Das kann kein Verlag bezahlen®,
lacht Geier.

An Auftrédgen hat es trotzdem nie geman-
gelt. Seit 1992 hat sie fiir den Schweizer Ver-
leger Egon Ammann Dostojewskis Romane
neu Ubersetzt. Sie hat den sanften ,Idioten”

Bild: www.5elefanten.ch

n»Dostojewski ist moderner als wir alle”, sagt Swetlana Geier.

gelehrt. Das soll heien: Nicht am Text kle-
ben, ,nicht wie eine Gottesanbeterin von
links nach rechts an der Zeile entlangkrie-
chen”, sondern den gesamten Text im Blick
haben. ,Das Wahre ist das Ganze", sagt
Geier. Also memoriert sie die zu Ubersetzen-
den Werke, lernt vielhundertseitige Romane

Bild: www.5¢eléfanten.ch

Seit 80 Jahren beschaftigt sich Geier mit Deutsch, aber sie denkt immer noch auf Russisch.

Uibersetzt, mehrere Romane von Alexander
Solschenizyn (1918-2008), auch lwan Bunin
(1870-1973) und Michail Bulgakow (1891-
1940).

Sie war befreundet mit dem Schriftsteller
und Dissidenten Andrej Sinjawski (1925-
1997), der unter dem Pseudonym Abram Terz
schrieb. Geier legt den Autor von ,Eine Stim-
me im Chor" dem westlichen Leser ans Herz:

nahezu auswendig. ,Jeden Abend schlage ich
nochmals die fiinf bis zehn Seiten auf, die ich
am néchsten Tag diktieren werde.”

Fir Geier ist Literatur vor allem gesproche-
ne Sprache. ,Je alter ich werde, desto mehr
verstehe ich, dass Sprache nicht auf Holz,
auf Papier angewiesen ist.” So wie sie den
russischen Klang im Ohr hat, entsteht auch
die deutsche Fassung zuerst als gesproche-

Flirst Myschkin nachgezeichnet, den Vater-
mord der ,Brider Karamasow" geldst.

Die Arbeit an den fiinf groBen Romanen
Dostojewskis hat ihr den Spitznamen ,Die
Frau mit den finf Elefanten” eingebracht - so
lautet auch der Titel eines Dokumentarfilms,
den der Regisseur Wadim Jendrejko gedreht
hat. Er zeigt Geiers Leben als Migranten-
schicksal, ihre erste und einzige Riickkehr in
die Heimat Kiew mit 85 Jahren. Sie habe an
Deutschland eine Dankesschuld abzutragen,
so begriindet sie in dem Film ihre literarische
Vermittlungsleistung.

Uber Dostojewski kann Geier stundenlang
reden. Dass nur seine Figuren oft fiebernd
und gehetzt wirken, der Autor aber seine
Romane sehr genau komponiert hat. Dass
Dostojewski bestimmte Worte und Wen-
dungen immer wieder einsetzt und sie ihm
seine Wiederholungen lasst. Dass die alte
Wucherin, die der Student Raskolnikow in
Verbrechen und Strafe” erschlagt, Zlge der
russischen Marchenhexe Baba Jaga tragt.

Eigene Romantitel

lhren Willen zur eigenstandigen, textge-
treuen Deutung Dostojewskis hat Geier oft
mit neuen Titeln der Romane demonstriert.
Das hergebrachte ,Schuld und Siihne” heif3t
bei ihr juristisch genau ,Verbrechen und
Strafe”, die ,Damonen” sind ,Bdse Geister”,
beim ,Jlngling” betont sie die Unreife der
Hauptfigur: ,Ein griiner Junge”.

Zuletzt hat Geier den kurzen Roman ,,Der
Spieler” lbersetzt und im vergangenen
November in Wiesbaden vorgestellt. Im dor-
tigen Spielcasino hat schon der spielstichtige
Dostojewski Geld verloren, Wiesbaden soll

toten Hause" - so hat sie den Titel prazisiert,
der sonst , Aufzeichnungen aus einem Toten-
haus” hieR.

Die Jahrzehnte mit Dostojewski haben die
alte Frau Kraft gekostet. ,Er hat ein ganz gro-
Bes Stiick meines Lebens bekommen*, sagte
Geier in Wiesbaden. Und in ihrem Freiburger
Arbeitszimmer sagt sie einen Satz, der auch
von Dostojewskis duldsamer zweiter Ehefrau
Anna Grigorjewna stammen kdnnte, die trotz
Armut und Spielsucht zu ihm hielt: ,Ich bin
ihm trotz allem treu geblieben.”

Irgendwann, glaubt Geier, wird sich eine
neue Generation von Ubersetzern mit dem
Russen befassen missen. ,Ubersetzungen
sind sterblich. Jede Zeit verdient ihre eigenen
Ubersetzungen”, sagt sie in dem Dokumen-
tarfilm. Doch wenn Swetlana Geier aufhért,
Dostojewski zu Ubersetzen, geht zunachst
einmal eine Literaturepoche zu Ende.

Die erste heilige Swetlana

Verabschiedet wird der Besucher mit Tee
im Wohnzimmer. lkonen zieren die Wande.
Noch einmal gehen Geiers Gedanken zuriick
in die Heimatstadt Kiew. Trotz Verbots unter
den Sowijets hatten ihre Eltern sie heimlich
taufen lassen. Der Pope wollte dem Madchen
zunachst einen anderen Namen geben: Es
gebe keine Swetlana im orthodoxen Heiligen-
kalender. Doch die Mutter setzte sich durch.
JIch werde die erste Heilige dieses Namens
sein“, sagt Swetlana Geier lachend.

Was kommt nach Dostojewski? Sie wisse
nicht, wie lange ihre Kréfte noch reichen,
sagt Geier. Doch flr sie komme eigentlich
nur eines infrage: Sich noch einmal an dem
Urgrund der russischen Literatur zu versu-
chen, an Alexander Puschkin. (dpa)
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FILMPROJEKT

LIEBLOS IN DER WUSTE

Nicht zum ersten Mal flhrte es die britische Filmemacherin und Regisseurin Ruth Maclennan nach Kasachstan. Bereits 2006 hatte sie zwei Filme in
Astana und im Scharyn-Canyon gedreht. Jetzt ist ein neues Projekt geplant, welches sie mit ihrem Team Anfang Juni - nur einen Tag vor Beginn der
Dreharbeiten - im British Council in Aimaty vorstellte.

Von Antje Pfeifer

Als die britische Filmemacherin Ruth
Maclennan das erste Mal die kasa-
chische Steppe und Wiiste sah, kam es ihr
so vor, als hatte sie diese schon einmal
gesehen. Die Ahnlichkeit mit der Landschaft
amerikanischer Western-Filme hatte sie ge-
reizt, einen weiteren Film in der Umgebung
Almatys zu drehen. ,Was mich besonders
interessiert, ist, einen Film dartiber zu ma-
chen, was verschiedene Menschen sehen,
wenn sie auf die Wuste blicken und was sie
in diese Landschaft hineinprojizieren.”
Auf die eindringlichen Fragen der anwe-
senden Journalisten, was die genaue Hand-

[

lung des Filmes sei, bleibt Ruth Maclennan
hart. Uber den Plot des Films wollte sie nicht
zu viel verraten. ,Ich méchte ungern Gber
den Film sprechen, bevor die eigentlichen
Dreharbeiten begonnen haben. Aber ich
weil, worum es gehen soll. Es gibt ein
Skript"”, erklart sie augenzwinkernd.

Archéologin trifft Okologen

Sie verriet jedoch soviel: In dem neuen
Film geht es um die Begegnung zweier Men-
schen, die offensichtlich viel gemeinsam ha-
ben, zwischen denen jedoch Welten liegen.
Sie, eine kasachische Archaologin, die sich
vor allem fiir neuere Geschichte und ihre

eigene Familienhistorie interessiert, trifft
ihn, einen schottischen Okologen, der sich
flr Ereignisse interessiert, die Jahrmillionen
zurlickliegen.

Welchem Genre der Film angehoért? ,Es
ist keine Liebesgeschichte.”, beharrt die Re-
gisseurin. Der Film wird sich wohl irgendwo
zwischen allen Genres wiederfinden - ein
wenig Landschaftsfilm, ein bisschen Fiktion
und ganz viel Kunstfilm.

Kiinstlerischer Austausch vor Ort
Erstes Filmmaterial wird bereits am 18.

Juni, im Rahmen eines vom British Council
organisierten Seminars, zu sehen sein. In

a’

Ruth Maclennan konnte fir ihr neues Filmprojekt neben dem schottischen Schauspieler George Drennan auch die einheimische
Darstellerin Saule Sulejmeinowa gewinnen (v.l.n.r.)
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- Aaa-naa...aaakbaaaap! - FOPTaHHLINA 3bIYHbLIA FOOC B3bIMAETCS HAZ Maxas/I MU MMraHTCKOro ropofa B NpeapacCcBETHON Tuwn. MysasuH He
BbIKPUKMBAET, @ TOPXXECTBEHHO BbiNeBaeT HEAOCTYMHbIe MHe apabCckue C/I0Ba, U OHU, AOHOCACH U3 ThICSYEYCTO BEKOBOW FybuHbI, TOYHO Hana-
XKMBAIOT, HACTpauBaloT B3b6asaMyyeHHylo Lylly Ha Jo6poe U pafoCTHOe BOCMpUSATAE POBKO 3aHUMAIOLLEroCs HOBOMO AHS. YMOUTENbHbIN NMOKOW,
yMupoTBOpeHue 1 6narocTb obellaeT U HaBeBaeT Be/IMYaBbIA HaneB NPaBOBEPHON MOJIUTBSI.

leponbp benbrep

TAry4vin ronoc asaHuu Bapyr obpeisa-

eTcs, byaTo cpbiBasich ¢ nogHebecHon
BbICW B CyTeMeHb 06bATOro CHOM ropoja.
W TUWMHa CTaHOBUTCS CTONb OFAyLIK-
TeNbHOW, Y4TO Yepe3 pacrnaxHyToe OKHO,
3aTSIHYTOE CETKON OT KOMapOB, ABCTBEHHO
CNblWy, KaK B3aparuBaeT BeTKa Ha sbnoHe,
KaK MpOTSXKHO 3eBaeT B CTapyeckoi ape-
Me YMOPEHHbIA HOYHbIM BaeHMEM MyapbIi
Pekc, Kak TpenblxaeTcs KypuLa Ha HacecTe
3a AOMOM K CerﬁeTCH MbILb B JIETHEM YYy-
NnaHe, KaK KanaeT BoAa U3 KOJNIOHKW BO3ne
KannTku.

MHe He cnuTca. W He TonbKo OT asmaTc-
KO AyXoTbl. Hazonnueble aymbl TepebsT,
rnoxat aywy. MoxeT, cka3blBaeTcs rpys
y>Xe conmaHbix net? N6o fymbl 3TV He YeT-
Kue, He COBCEM fCHbIE - Pa3MbITble, 3bl6KNe,
KaK caMa XXMW3Hb B MociefjHee BPeMs, Kak
BCE, 4TO TBOPWUTCSA BOKPYT - 11 B OTPOMHOM,
HecypasHOM Mupe, B KOTOPOM Tbl KOMO-
LWNLWLCA, KaK MypaBeil, U POBHbIM CHYETOM
HWYEro He 3Ha4uLlb, U B CKPOMHOM CeMen-
HOM MUpKe, e BCe Xe K0oe-4To, a MHoraa
1 6onblue Yem Tebe nod cuiy, 3aBUCUT OT
Teﬁﬂ. N meveTca Aylwa B TLWEeTHbIX NONCKax
BOX/JENIEHHON rapMOHUW, Pa3yMHON yno-
PAOOYEHHOCTM BbITUS, B NPOTUBOCTOSHUM
CMJIOWHON CMyTe, 3ax/eCcTHYBLUE BCeX W
BCSl, B HEYCTAHHOM XXeNaHWn TOoro maru-
4eCKoro CTepXXHs, CnocobHOro yaepxaTb
XpYMKoe paBHOBECUE 1 pa3MepeHHbIf nag,
4TO6blI TONILKO He BBEPrHYTbCSH B YEPHbIN
Yac B 6ecnpocBeTHy0 Ny4mHy xaoca. He B

TaKvue M MUHYTbl POAUNOCE CTPEMAeHne
K MUCTUYECKOMY COCTOSIHUIO BnakeHCTBa
- K MOrpy>XeHunto B HUpBaHy, CTosb cobnas-
HWUTeNbHY0 0cobeHHO 3aech, Ha BocToke?
N He 3By4YUT nn MOTUB (haTasbHOCTH,
npeponpeaeneHHoN TLLETbl YeI0BEYECKON
BOJIV B NpeAyTPEHHEN MOSMTBE My3A3UHa,
npu3bIBaloLLEero NpPaBoBEPHbIA N0A K Mo-
KOPHOCTW 1 CMUpeHuio nepep Bcebnarum
1 BCemunocTmsenwnm TeopLom?

BTOpOI iIeHb Hax0XyCb  31€Cb, B OTHEM
floMe, nocne roaguyHoro nepepsisa. Bece
MHe 6/11M3K0 1 3HAaKOMO, KaxKaas Bellnyka
Ha CBOEM WCKOHHOM MecCTe, 1, YyauTcs, 1
cMor 6bl HaTK Jaxe C 3aBA3aHHbIMK rna-
3aMU BCe, YTO MHE HY>XHO - N B KOMHaTaXx,
1 BO [IBOpPE, W B MPUCTPOIKax, 1 B cagy; u
oTeL, HECMOTPSA Ha CBOW NPEKJIOHHbIE 1eTa,
No-npeXKHeMy CHOPOBWCT, YCNYXK/MB, CyeT-
NMB, U cecTpa ANbMa BCe Tak Xe nerka n
CTpOWHa, NpuBeTANBa 1 cobpaHHa, TONbKO
B rnasax nevyanb fa BO3/e pTa 3anernu
CKOpO6Hble MOPLUMHKK, 1 TaHoLWa-NnemMsH-
HULa BCE LiBETET 1 XOPOLUEET, Aa XKEHUXM
rfe-To 3anponacTunnch, n ApTyp, N03AHNNA
OTLIOBCKWI BHYK, HaJieXAa HaLlero xupeto-
LLLero Ha riasax knaHa, B Mepy nauHbKa, B
Mepy HecnyX, BbITAHYCA, NOAPOC, U Pekc
BCE TOT Xe, BCe MOHWUMaIOLWWA, AennkaT-
HbI U PbILAPCKUN BEPHBIT. ..

Bce, BCe Tak Xe, TO Xe, TONbKO...TONbKO
HeT MaMbl, MOKWNHYNa Hac roa Hasad, Man-
CKUM YTPOM, 1 1O XT'y4el TOCKW B cepaLe,
[l0 rOpAYMX CNe3 YyBCTBYIO i Temnepb, Kak
yLUIEN C HEIO U XXUBOTBOPALMIA [lyX n3 3TOro
[loMa, 13 3Ton ycafbbbl - ayx bnaroponc-

TBa, AVHEHNs, CNpaBeANNBOCTY N OpraHu-
3yloLero, CO3NAaoLLEro Havana.

[la, 3To Tak. 3TO HEeBO3BPaATHO, C YeM
MWPUTBLCA TPYAHO. MOXET, MOTOMY U He
cnnTcs MHe? MoxeT, Aywa oniaknsaeT
34ecb He Mamy, yxe 6onblie roga no-
KOAILLYOCS BO3/e cecTpbl Moei Po3bl Ha

'KULTUR =~

diesem Seminar geht es vor allem um die
zeitgendssische Filmkunst in Kasachstan. Es
soll ein Austausch, eine Diskussion zwischen
der Filmemacherin und ihrer Crew mit ka-
sachstanischen Journalisten, Filmemachern
und Studenten sein. Die Zusammenarbeit mit
kasachischen Kinstlern war fiir Maclennen
bereits in friheren Projekten wichtig, wie
bspw. bei dem 2006 stattgefundenen Cen-
tral Asia Projekt, und eine groRRe Inspiration
fir ihre eigenen Arbeit. Von der hiesigen
Filmkunst zeigt sich Maclennan angetan. Sie
erklarte, bereits einige wunderbare Kunstfil-
me und Mainstream-Filme gesehen zu haben
- zuletzt den kasachischen Film ,Tulpan“.

Der vollendete Film, dessen Titel bisher
noch nicht feststeht, soll dann in verschie-
denen Galerien GroBbritanniens gezeigt
werden. Unter anderem in Southhampton,
Wales und Schottland - und vielleicht
auch in Almaty. Die Projektmanagerin
des British Council, Maya Zedelashvili, ist
der Uberzeugung: ,Es ist sicherlich auch
fur die Menschen hier interessant, zu er-
fahren, wie ein Film von einer britischen
Filmemacherin in und Uber Kasachstan
realisiert wird."”

VOKABELN

u Filmemacherin, f - xeHwuHa-
KnHopexuccep

w eindringlich - 34.: HaCTONYNBLINA, YMOPHbIN

w Familienhistorie, f - nctopus cembu;
reHeanorns

m zeitgendssisch - coBpemeHHbI

w hiesig - 3aeLHW, MeCTHbIA

TallKeHTCKOM Knaabuie lombpabag, a ToT
MUP, TY YXOBHYIO aypy, TOT HPaBCTBEHHbIA
OMbIT LONFON 1 NPaBeAHON XXN3HW, KOTopble
OHa HaBCer fia, HaBCer ja, HaBcerfa yHecna
¢ cobon?

MpogoaxeHne Ha cTp. 7.

B oTtyem gome.
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YYUTENSA OJIbI' INTHEBCKOW

KaxxZbli M3 HAC CJIOXXEH M3 TOrO, Y4TO B HAC BJIOXKW/IN YYUTENS, BOCMIMTATENN 1 HACTaBHUKU. B )K13HM Onbru JIMTHEBCKOW, 3aMecTUTenNs npeacena-
Tens obnactHoro obliecTBa HemueB «Bo3poxaeHne», nx 66110 HeMano. VIHoraa yunTenem s Heé CTaHOBUIIUCH CaMa XXW3Hb U U3BNIEYEHHbIE U3
Heé ypOoKM, HO 4acTOo 3TO BbIIN YUUTENS C KOHKPETHLIMU UMEHAMI 1 IMLLaMK, KOTOPbLIMU OHa JOPOXUT efiBa Sin He 6osiblue BCero Ha cBeTe. TakuM
HacTaBHUKaM, Kakue 6binn y ONbr BnagyMnpoBHbI, 0TMeTVBLUEN CBOI l06unei, MOXHO TOJIbKO MO-XOpOLLEMY MO3aBUA0BaTb.

AnekcaHap BepsekuH

3Haa Onbry BnagvMupoBHy AnYHO,

NMopoK NopakaelbCs, Kak e yaaércs
ycrneBaTb, NMO-MOEMy, BCE Ha CBeTe: Bbl-
NoNHATL Maccy 06s3aHHOCTeN B obLiecTBe
HEMLEB Ha [OJDKHOCTAX 3aMecTuTens
npeacenaTens «Bo3poxaeHns», pykoBo-
LUTENs CeTU HeMeLKNX LeHTPOB BCTpeY
B peruoHe, Kypatopa pasfinyHbIx obLie-
CTBEHHbIX NPOEKTOB, a eLLé 0CTaBaTbCs Npu
3TOM N106VMMON 1 NtobsLLEeit XXeHoR, MamMoi
1 6abyLuKon.

- 5 ycneBato He BCE, HO ynpaBeHue Bpe-
MeHeM O4eHb Ba)XHO A1 MeHA: NaHNpyto
CBOW ieHb, paboyyio HeAento N NPOCTO yKe
Hay4mnacb MpaBWSIbHO pacCTaBNfThb ANS
cebs unu ons ceoen paboTbl NPUOPUTETSI,
onpeAensTb rNaBHOE, MOHUMas, YTO ecan
S 4TO-TO Ba)KHOe ceryac He caenato, TO
NMOTOM 3TO HUKOMY He ByIeT HyXHO, - 06b-
ACHSIET OHa.

MHOroMy Hally repouHio Hayywa ncu-
X010 BnagumMup YCTUMEHKO, KOTOpbI
4acTo NPOBOAUT TPEHUHIU /1 NepcoHana
obLuecTBa HEMLEB U ANs MONOAEXM, U 06-
LLEHNEM C KOTOPbIM OHa O4YeHb AOPOXWT.
OHW 3HaKOMbl 04eHb [aBHO.

LLikonbHble HACTaBHUKKN

Poaunace Onbra JIuTHeBCKas B cene
baxeHoBo Capraukoro panoHa OMCKon
061acTh, XOTH «0/KHa Oblia» NoABUTLCS
Ha cBeT B XKenesnHke, rae xwam eé poau-
Tenn. Ho n3-3a OylueBaBLUEr0 HECKONIbKO
Hepenb bypaHa Tyfa He CMOrfia K paccyu-
TaHHOMY CPOKY BepHyTbCA Mama Onbrun
BnagnMupoBHsI.

Onbra BnagumuposHa JIuTHeBCKas BMecTe
C BHYKOM.,

-B 1967 ropy mMbl nepeexanu B [Nasnoaap,
1 B TOT Xe roj s nowuna B NepBblii knacc,
B Wwkony Ne 8, KoTopasa pacnonaranacb
HanpoTuB HblHewHero LUYMa, - Bcnomu-
HaeT OHa. - KnacCHbIM pyKoBOAUTENEM
y Hac bbina 3acnyXXeHHbIn yynTtens Ka-
3axckon CCP, 3amevaTenbHbIl neparor
Taucns KOHCTaHTUMHOBHa AbpamoBa. 3To
TakoW yAWBUTENbHbLIN YeN0BEK, KOTOPbIV
330K B HAC, Y4eHuKax, Tpyaonwbve un
Boo6LLEe flan HaM 04eHb MHOMO€, 4TO MOTOM
B KWN3HU KaXKA0MY nNpurogmnock! Y Heé Mol
He MpomnycKaau H1 OJHOr0 AHS B LUKOJE,
YYMIUCh, faxe KOrAa OTMEHSAAN 3aHATMS
n3-3a MOpO3a, U l0Ma CUAEn BCe feTw,
BKJ/II0Yas AeCATUKIACCHUKOB.

B 1972 roay, korna Ons yyunach B 4eT-
BEPTOM Kiacce, X CeMbs yexana XUTb
B benoropbe (HbiHe - ceno KokTobe, ap-
MWHUCTPaTUBHBLIN LeHTp Maickoro paio-
Ha). B neBATOM Knacce npuwna ysutens
PYCCKOro A3blka U anTepaTypbl Xanuma
XvsannesHa TaHuesa. «Mbl NOMHUM eé yLun-
BUTEJ/IbHbIE YPOKMW, KOTOPbIE Mbl CNyLIaNN,
3aTauB blXxaHue. Y Heé A Hay4unachb BKyC-

HO FOTOBWUTbL, KPAacuBO OOPMAATL CTON,
noabupaTb Npa3fHUYHOE MeHt. KcTaTu,
1 OHa 1 AUPEKTOP HaLLEeN WKObI, y4nTesb
XuMun Buktop ®ponoB, o4YeHb yBaxanu
y4yeHUuKa KakK JINYHOCTb, NO3TOMY Y MEHA
MOXeT 1 He 6b110 No3xxe npobiem ¢ Tpya-
HbIMW NOAPOCTKaMU, Korpa f, CTyAeHTKa
neAVHCTUTYTa, NPOXOANa NMPaKTUKY B fe-
BUYbEM CneLyyYnauLLe», - roeoput Onbra
BnagumnpoBHa.

Mexay TeMm knacc, B KOTOPOM y4unacb
Onbra JINTHEBCKas, C/bI MO LUKOJE eaBa
NI HE XyNIraHCKUM, XoTs camu cebs pebsTa
CYUTaNM NPOCTO «04YeHb CBOHOL0OOMBI-
MW MOAPOCTKAMM». YPOKU «HEXOPOLLUX»
yyuTenemn oHW CpblBann, yxoas C 3aHATUN
BCEM KNIACCOM. A «HEeXOpOoLIUM», TO eCTb
He[0CTONHbIM MPUCYTCTBUS Ha €ro ypoke,
yyuTenem 6bin TOT, KTO, N0 MHEHWto pebsT,
NX He yBaXkan.

- OpHaxxabl Ham panu npenojasaTens,
KOTOPOro Mbl He B3/l06UAN 33 ero Hempu-
ATHbIE LYTOYKK, - BCNOMUHaeT O. JInTHeBC-
kas. - CTasn Ha Hero »anoBaTbCs - HNYEero
He MeHseTcs. Toraa Mbl BCEM KaccoM
YLUJIN C €r0 YpOKa - OH HUKOMY HUYero He
cka3asn. CopBanv BTOPOMN YpPOK, U 3TO yxe
He MPOoLUIO He3aMe4yeHHbIM: HaM Monasno
1 Ha aKTuBEe KOMCOMoNa, 1 AoMa OT poau-
Tenel. Toraa Mbl 3asBUAN, Y4TO €C/IN 3TOT
y4yuTens n panblue bynet cebe no3BoNAThL
roBOPUTL 1 AeNaTb HENPUATHbIE BELLW, TO
Boo6LLE Ha ero ypoku xoauTb He byaem.
Ham npurposunu, 4To UCKNo4aT Hac n3
WKONbI. A Mbl XXe CMenble: VICKH}O‘-IaPITe,
roBOPUM, BECb-TO KACC W3 WKONbI HE Bbl-
roHuTe! Mocne 3Toro B Halw Knacc Npuwén
Lpyroi npenojaBaTesb, KOTOPbIA HaM
Hpaswncs 6osbwe. Mbl nobeannu...

«Bo3poxxaeHne» B €é XXNU3HU

Korpa 3a nneyamu O. JIMTHEBCKOI bbina
yxe paboTa y4utens B LUKoSie 1 Npeace-
faTens npockoMa TPaKTOPHOro 3aBofa,
Lpy3bsi Npeasioxunu et paboTy B 06paso-
BaHHOM BecHon 1991 ropa koonepaTuee
«LUTepH» (HblHewHem TOO «LUTepH»). B Te
roabl M3 KasaxctaHa B [epMaHuio Ha4anu
ye3XaTb HeEMLbI. «f1 3an0fHANa COTHM aH-
KeT NoJed, LebIM1 CeMbAMW NOKNAABLUNX
Ka3saxcTaH, 1 y3Hana OT HUX MHOr0 UCTOpWiA
1 cyneb. Beib KO MHe MpUXoaunvu yxe c
npurialleHnem BbesxaTb B [epMaHnio Ha
MOCTOSAHHOE MECTO XWUTENbCTBA, @ 3HAYNT,
4 6bl1a A9 HUX MO CyTU MOC/I@AHNM MYHK-
TOM B 3TOW CTpaHe».

B Ty nopy oHa nosHakomunacs ¢ lisaHom
Koxom, iBaHom Maiibaxom, Buktopom Jle-
BUHbIM, C KOTOPbIMU UX 10 CUX MOP CBA3bIBa-
10T [oOpble ApYy>KecKue OTHOLIEHNS. MHoro
XKWM3HEHHbIX HacTaB/IEHWA OHa mony4una
oT BukTopa BopMa, opraHn3aTopa nepebix

Onbra BnagumupoeHa JIuTHeBCKas, 3aMecTUTe L npeacepaTens obnacTHoro obuiecTea Hemues «Bo3poxaenune».

BCTPeY U KoHthepeHLuil obLecTBa HEMLIEB
«Bo3poxxaeHue», n ot M'nbapbl Beikosow,
nepesoA4uLbl KoonepaTusa «LLUTepH».

B 1996 roay O. JinTHeBCKaa npuwna
paboTaTb B 06LeCTBO «Bo3poxaeHue» un
BCKOpEe Ha A3blKOBbIX KypCax NO3HakoMu-
nack ¢ TaTbAAHON AQAMCKOW, TOXe CTaBLUeln
LN Heé He NpPOoCTO KonNeron, a 6anskum
YenoBekoM. B To Bpems Onbre Bnagmumm-
POBHE NPEAJIOKMIN BO3rIaBNTb CETb LIEHT-
poB BCTpey no MNaBnoaapckoit obnactu ansa
HeMmueB, rae oHW Moram 6bl BCTpeYaTbes,
obwaTbCcs, AenuTbca ceoumu 3aboTtamu,
pewaTb oblwme Bonpockl. KaHanpatypy
0. JIUTHeBCKOW Ha 3Ty AOJKHOCTb 006-
puan n TorpawHuin npeacefatens «Bos-
poxaeHna» 34BUH AnnenbT, n TaTbAHa
Anamckas. Onbra BnagmmMumpoBHa € ro10Boi
yLUNa B NPOEKT «LIeHTpbl BCTPeY», KOTOpbIN
CTan gnsa Heé o4eHb A0POruMm:; OHa BNOXXuna
B HEr0 HEMasO CKA, AYyWEBHbIX U q)VIBI/I‘-IeC-
kmx. C eé HenocpeACTBEHHbIM y4acTueM
6b11n co3paHbl M paboTaloT ceroaHsa He-
MeLKne LeHTpbl BCTpey B cene Po3oBka
MaBnoaapckoro paioHa, B AKCY U IKu-
6acTy3e, B YcneHckoMm, LepbakTuHCckoM n
2KenesnHckomM paitoHax. ObLiecTBy HeMLEeB
«Bo3poxaeHvne» Onbra JINTHeBCKas NoCBs-
Tuna noyTn 20 NeT CBOEeW XKN3HN.

EnBa nn He 6onblue BCeX B CEMbE B TOH-
KocTu paboTbl Onbru BnaguMmnpoBHbI noc-
BALLEeHa f04b ANéHa, KOTopas MoAPOCTKOM
npuvLwwna B MONOAEXHbIA Ky obnacTHoro
obLiecTBa HemLeB «Bo3poxxaeHune» n noce-
Lana ero ceMb feT, NobbiBasa BO MHOIMX
A3bIKOBbLIX Narepsax W HeCKONbKO NeT Bbl-
CTynana B NepBoM COCTaBe TaHLeBalbHOro
aHcambns «Mapaams»...

PaboTas B «Bo3poxaeHUn», He MHOBaTb
6b110 COTPYAHMYecTBa ¢ 06nacTHo Accam-
6nen Hapopa KasaxcTaHa. 3a 370 Bpems
0. JIuTHeBCKas BMeCTe C PyKOBOAUTENAMMN
LPYrux 3THOKYNbTYPHbIX 06beAnHeHNN
npuvHANa yyacTue, HaBepHoe, B COTHe
ecTBanemn, KOHLEPTOB U Mpa3fHUKOB.
OHa 04eHb BOPOXWT Apyx6oit c npeace-
faTensMn eBpeickoro 3THOKYNbTYPHOroO
obbeanHeHus «Mepkas» ®auHon Cse-
YUHCKOI, TaTapo-6allkMpcKoro LeHTpa
MuHupom laneeBbiM, obWwecTBa apMsaH
«AlpeHuk» Kamo bafoAaHOM, rnaBHbIM
CMeumanmcToM-KOHCyIbTaHTOM Accambien
lOnuein CTpenbyyk n ApyrumMu Kosneramn
1 eAVHOMbIWNeHHVKaMu. Ans obwecTsa
HeMLIEB 04eHb BaXKHO BbITb YacTbio Accamb-
neun Hapona KaszaxcTaHa, roBOpUT OHa.

Xopomau JXKeHa - 3TO0...

Onbra BnaguMmpoBHa 4acTo OTKpbIBaeT
KHUTY «3HUMKIONeans yma», KoTopas
noYyTW BCErAa HaXoAWUTCA Y Heé Ha cTose.
B Hell ecTb Macca MHTepecHbIX athopus-
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MoB. Cellyac 3aknafika NexuT Ha MecTe
BblCKa3blBaHUA aMepMKaHCKOro rocy-
LapCTBEHHOr0, NOAUTUYECKOro feaTens
n nybnuuucta Tomaca MelHa - ¢pa3a
MOXET BbITb N0NE3HON MHOT M [eBYLLIKaM,
BCTynatowmnm B bpak: «He MoxeT BbITb
XOPOLUEN XEHOW »XeHLWUHa, KoTopas He
ABNSETCSH UAN He cnocobHa bbITb Apyrom
CBOEMY MYXY».

- lymalo, MHe no TakoMy KpuUTepwuio
yAaéTtcs O6bITb XOPOLUen XXEHON. - 1 TOYHO
3Hal0, YTO MHEe OT MaMbl Mepesanock CTPEM-
NeHve caenaTtb Tak, 4Tobbl Npy BCel Moei
3aHATOCTW CEMbS HE OLLYTUNA, YTO MeHs
[l0Ma HeT: 4Tobbl BCeraa bl NpuroToBeH
oben WAn YyXKUH, N 4TOBbl LEeTAM U MyXy
Bcerga 66110 4TO HapeTb. MoXeT bbiTb,
4yepes 3TO MOW poAHble oLlyLaoT 3aboTy
0 HUX: XOTb MeHsl JOMa HET, HO KYLUaTb-TO
NpUroToBNEHO.

B Halleit ceMbe He MPUHATO roBOPUTH
rPOMKO, pyraTbCs, MOTOMY 4TO OblBaThb y
Hac o4eHb NO6WT Haw BHyK BoBa, - pac-
ckasbiBaeT O. JINTHeBCKas, a €€ BHyK - 3T0
TeMa oTAesnbHOro 60/bLWOro pacckasa.
MycTb BCE y Onbrn BnaguMmpoBHbl 1 eé
POAHBIX CNOXWTCS XOpoLo. Hawen re-
pOVHe Mbl XXENaeM KPerkoro 340p0BbS,
cemeiiHoro 61aronosyyns n cHacTbs.

CJ1IOBAPb

m HacTaBHuK - Lehrer, m, Erzieher, m

m ynpasneHnwe - Verwaltung, f, Leitung, f

m nepee3xats - umziehen

m yBaxaTs - achten, verehren; schitzen

m MckoyaTh - ausschlieBen

W MOCTOSIHHOE MECTO XXNTENbCTBA -
standiger Wohnsitz

u HernocpeACTBeHHbIN - unmittelbar; direkt

m eanHoMbILLneHHUK - Gleichgesinnte, m,
Gesinnungsgenosse, m

u 3aKnajka - Lesezeichen, n

w 6naronony4une - Wohlergehen, n;

Wohlstand, m

Kurz gesagt: Ein Portrat (ber das Leben von
Olga Litnewskaja, stellvertretende Vorsitzende
der «Wiedergeburt» in Pawlodar.



WHTEPBbIO

NbETCH NECHY NOo4 OOMBPY

MponomkeHne. Hayano Ha cTp. 2.

3pechb Xe AaHbl NPOM3BEeAEHNA aKbIHOB
1 Xblpay, xusLux B XIV-XVIII BB., a Takxe
BbIJAOLLMXCA M03TOB XIX BEKa, CbirpaBLUMX
BENNYANLLYIO PO/b B CTAHOBNEHUN U pa3-
BUTWWN HOBOW MWUCbMEHHOW NNTEpaTypbl.
TpeTwnit pa3gen cTouT 0COBHAKOM - B HEM
[laHbl MHTepecHeiLwne BonLwebHble CKa3ku.
OHU BKJIKOYEHbI B TOM M0 MHULMATUBE U3Aa-
TenbCTBa «XyA0XXeCTBEHHas MTepaTypa».
M3paTensm xoTenoch LUMpe No3HaKoMUTb
PYCCKOA3bIYHBIX YuTaTenen CHI ¢ kpacuBbl-

Cka3saHue o npekpacHoi Kbi3 XKubek.

MK obpasLamMi Ka3axCKnx ckasok, U Hajo
CKa3aTb, YTO 3TO HUCKOJIbKO He HapyLllaeT
LeneBylo yCTaHOBKY M3AaHWs. IMNocChl,
3arafku, Npov3BefeHns CpeaHEBEKOBON
TIOPKCKOW NM033UM 11 Ka3axXCKoW TepaTypbl
XIV-XIX BekoB 6blnn nopobpaHsbl 1 npea-
CTaBJIEHbl COTPYAHVNKAMM HALLEro NHCTUTY-
Ta, OHY XKe HaMUCann KOMMEHTapUM.

- Kakum obpasom npoxoaun otbop
nepeBopoB Ansa cbopHuka?

- MNepeBOANTb BCE NPOM3BeLEHUS 3aHOBO
6b110 HEBO3MOXKHO. M03TOMY 6b1S10 peLleHo
MCMNONb30BaTh NPEXHWE 1 B3ATb yXKe cae-
NaHHble 3a nocfeaHue rofbl NepeBoabl.
B pe3ynbTaTe MoNy4ynnocb Tak: NepBblit
pasgen noyTu NOSHOCTbIO BblN OCHOBAH
Ha NpeXHWX nepesofax, a BTOPOii paszaen,
TO eCTb CpeAHeBEKOBas TIOPKCKas Mo3sus
1 Ka3axckas nnTepaTypa, No4TH BeCb faH
B HOBbIX MepeBofax. Y Hac ceilyac ecTb
TaNaHT/MBbIE MO3ThI, NULIYLIME KaK Ha
Ka3axXckoM, TaK 1 Ha pyCCKOM si3blkaX, 3a-

MPO3A

HUMaIOLLMECs TaKxXe XyA0XKEeCTBEHHbIM ne-
PeBOOM HEMocpeACTBEHHO C Ka3axcKoro.
370 O. XKaHanpapos, b. KaHanbsHos, A. Ko-
nap, b. Kaupbekos, M. CyntaHb6ekoB. bblnn
1CNoJb30BaHbl UX Nepesoabl, bonee To4HO
nepegaoline naenHo-cogep)xaTesbHble 1
CTUNeBble TOHKOCTY OpUrMHana, ocobeHHo
3TO KacaeTcs no33um xbipay XIV-XVIII BB.

- Ball MHCTUTYT BbINYCTUA B CBET KOJI-
NeKTUBHble MOHOTpacdun u y4ebHukn,
BbI3BaBLUME CaMble MONOXUTENbHbIE
OTKJIMKM B YNTATENbLCKOI cpepe.

Y

- Cnacmbo 3a Tenble cioBa. fla, OTKANKK
Hennoxume. OcobeHHO BbICOKO Kak B Ka3axc-
TaHCKOW, TaK 1 B POCCUIACKOM nevaTm Bbinn
oLeHeHbl «icTopus Ka3axckoin autepaTy-
pbl» B AecaTu Tomax, «McTopua Kasaxc-
KOro WCKycCTBa» B TPEX ToMax, «O4epku
no MupoBsoi nutepatype pybexa XX-XXI
CTONeTnA», «JluTepaTypHO-XyLOXECTBEH-
HbI Ananor» n «MexnyHapoaHble CBA3U
Ka3axckow nuTepaTypbl». KOHEYHO, HaLu
TPYZbl 3TUM He OrpaHUYNBalOTCA.

C 2004 rofa no uHuumaTuee MNpesnpeHTa
Pecnybnukn Kasaxctan H.A. Hazapbaesa
BbIMOJIHAETCSA roCyapCTBEHHas Nporpam-
Ma «MafeHun mypa» («KynbTypHoe Hacne-
Avne»). Mo 3TON NporpamMmme Hall UHCTUTYT
BbIMyCKaeT CBOA Ka3axCcKoro ¢osbkiopa
non HassaHuem «babanap cesi» («Cnosa
npeakos») B 100 ToMax. Ye m3gaHo 58
TOMOB. YBMAENN CBET TaKXe NATb TOMOB
«AHTONOM NN Ka3aXCKO My3blKn» (BCErO UX
6yneT BOoCeMb); BbiMyLIEHO BOCEMb TOMOB
B cepumn «9aebwn xanirepnep» («Jlntepa-

BAVCYHCKA4, 59

lMpogonxeHne. Hayano Ha cTp. 5.

WcTanBaeT Ho4YHOE MapeBo B cagy. MeyyT-
€A MPU3PaYHbIe TEHN 338 OKHOM, MPAYyTCA
no yrnam. HeoXXwnaaHHO ¥ pe3ko 3annBa-
€TCA KOJIOKOIbYMKOM CTapbli By AnIbHNK
B LWWKay Ha KyXoHbke. boxe, CKOMbKO
pa3 Ha CBOeM [0JIFOM BeKy OH 3axonucs
TaKoW HEeUCTOBOW TPeNblo, ApOXKa BCEM
>KenesHbIM KOprycoM 1 3axnebbiBascb OT
ycepausi. 3BOHWII OH Tak eLLe B JOBOEHHYI0
nopy, Kora oTeL, CNyXXua B NETHON LLKOSe B
SHrenbce, B paboye-kpecTbsAHCKoM KpacHoi
Apmun. MoTom oH byann Moux poauTenei
B X POAHOM cene MaHrelime, NOTOM - B
KaHTOHHOM LieHTpe [HageHdope, NoToMm,
y)Ke Moc/e BbIChIIKY, - B Ka3aXCKOM ayJie Ha
6epery Ecuns, u MeHs, MOMHIO, HECKOJIbKO
net Bynun 4yTb CBET, 3a[J0/170 0 3aHATWNA
B LLIKOJIE, MOKa He yexas U3 ayna, U BOT Tak
Ke UcnpaBHO By AUT POANTENbCKMIA IOM YKe
TPeTW BecaToK feT B TallKeHTe, U No4TH
BCerfia B O[HO 11 TO )Xe BPeM$, 3a 4eTBepTb

Yaca A0 LWeCTU, ¥ 3TOT CTapoAaBHUI pacno-
PAAOK COBMOLAETCH HEM3MEHHO, HEYKOCHM-
TesbHO, NBO MOM POAWTENN, @ MOTOM U Mbl,
UX LeTw, Bceraa bbiim paHoCTaBaMm.

ByOUNbHUK - BEPHBIA CNy>Kaka MnepBbixX
naTuneTok. Mpasaa, N3psBHO MOU3HOCUACS,
CKpUMWT BCEMM CYCTaBaMmu, ¥ MOTOMY Mpu-
XOZUTCS MHOr [ja KNAcTb ero To Ha oauH 6ok,
TO Ha Apyron, To nobnekwwmm undepbnatom
BHU3, TO Ha CMUHY, @ TO U BOBCE HOXKaMu-
LUTHIPAMM KBepXy, Aabbl He cbuncs ¢ putma,
CNlyqaeTcs, OH TO yBbICTPSET X04, TO 3amMef-
NSIET, a TO U NepeAoXHET ManoCTb, Kak bbl 3a-
MWPaET, HO 3BOHUT BCEria BOBPEMS, FPOMKO,
601KO, KaK MONOAON.

W HackosbKo s MOMHIO, MOV poauTenn
YMYAPSINCh NMPOCHINATLCA HEN3MEHHO Ha
HECKO/IbKO MUHYT paHbLLe ero 3ai1BnucTon
Tpenw. Monyyanock, byaTo He oH nx Byaun, a
OHU ero. OH KaK 6bl TOJIbKO MOLCTPaX0BbIBaJ.
W ByanibHIK 3a JoArve 3Han 37O, NMPUBLIK,
HO BCE PABHO WCMOJ/HSAN CBOIO 0653aHHOCTb,
KaK UCTbITaHHBIA 1 HAAEXHbIA Clyra.

TYpHblE NaMATHUKW»), X ByaeT ABajLaTb.
Bce Ha3BaHHble U3AaHUA Hay4Hble, C TeK-
CTONIOrM4ECKON BbIBEPKOW, C MOAPOBHLIMN
KOMMEHTapUAMM, CIoBapAMU. HCTUTYTOM
n3paetca Takxe «MonHoe cobpaHue co4m-
HeHuih MyxTapa Ay330Ba» B NATUAECATU
TOMaX, y>Ke BbILLAN B CBET COPOK [1Ba TOMa.
Hapsgy ¢ 3TuM BeayTCS MCCnefoBaHms no
COBPEMEHHOMY NINTepaTypPHOMY U KyNbTyp-
Homy mpoueccy B KasaxcTaHe, KOTopble
0XBaTblBalOT ABEHaALATb TeM.

- Kako# macwtab pabotbl! MopobHbIA
pasMax AeATesNbHOCTU NPUCYLY, U poc-
cusHaM. Bo BcTynuTenbHOW cTaThbe K
KONNEKTUBHOW MoHorpadumn «Jlutepa-
TYPHO-XYA,0)KeCTBEHHbBIIH AUanor» Bbl OT-
MeTUAMn obLume ANA Ka3axoB U PYCCKUX
YepTbl — TOJNIEPAHTHOCTb U OTKPLITOCT,
MAyLLYIo OT OTMe4YeHHo! ewe H. Bepas-
€BbIM LUIMPOTbI, CBOWCTBEHHON NUTOMLLAM
NPOCTOPHbIX 3eMeib. Kakue eLwé yepTbl,
Ha Ball B3rnaf, c6NMXXaloT Pycckux u
Ka3saxoB, Poccuio u Kasaxcran?

- 1 6bl OTMETUN Npexae BCero Takme
obLLMe YepThbl, Kak NpUMaT KONIEKTUBHOrO
Hal UHAMBULYaNbHbIM M NPUMaT AYXOBHOTO
Hal, MaTepuabHbIM. Mo CyLlecTByY, OHU CO-
CTaBNSIOT CyTb €BPA3NIACKON MEHTabHOCTU,
BbIpaboTaHHOM coLanbHbIMU W reorpadu-
YECKO-K/IMMaTNYECKMMN YCNIOBUAMM XKU3HU
Llaneknx NpefkoB KasaxoB W pycckux. Or-
POMHbIE NIeCHble MaCCMBbI, KOTOPbIE AO0/IKHbI
6611 06pabaTbiBaTh NPEAKN PyCCKMX, Tpe-
60Basn KONNEKTUBHbLIX YCUAWIA, N MO3TOMY
OHW XMW OBLLMHAMN B KECTOKUX KaUMa-
TU4ecKUX ycnosusx. Takme 06cTosaTeNbCTBA
BbipaboTanu y noaei YyBCTBO KONUIEKTUBU3-
Ma, OTKPbITOCTW 1 TepnuMocTy. OBLLMHHbIE
MNHTEPEChI CTAaBUICh BbiLLIE YaCTHbIX. K TOMy
e ycnosus BbiTa 1 3anpockl nnen 6biam
CKPOMHbIMMK, MaTepuasbHble 6nara nHTe-
pecoBant X MeHblLe, YeM LyXoBHbIe. Beab
1 TOrfa NIOAN XUAK «He XNeboM efluHbIM»
- c03[laBasn MUMbI, CKa3KW, NPUCKa3KK,
obpeTanu pasHble BepoBaHUs, OTBEYaBLLNeE
Ha ux unocockme BONPOChl, YTO Takoe
XKN3Hb, KTO TaKOW YeN0BEK...

W'y npenKoB coBpEMEHHbIX Ka3ax0B W3Hb
6blna Henerkon. Ha rpoMafHbIX CTemHbIX
npocTopax He 6blI0 BO3MOXXHOCTW XUTb B
OLVHOYKY, W HaLLW NpefiKkn 06beanHAINCH B
pOAoBbIE, NEMEHHbIE KONNEKTVBbI, BMECTE
06>XMBan CTenb, 3aHUMaNCh XKNBOTHOBOAC-
TBOM. TPYLHOCTY CypOBOA MOrOfibl U BeleHNS
X03AACTBa Ha OTKPbITbIX CTENsX BblpaboTanu
Yy NIOAEN He TOJIbKO YYBCTBO KOJUIEKTUBM3MA,
HO 1 TEpNesnBOCTb W OTKPLITOCTb. Mo3To-
My [0 HejaBHero BpeMeH 1 y Ka3axos,
Ny PYCCKNUX KONNEKTUBHOE CTOS/O Bhbille
VHAVBWAYaNbHOrO, @ AYXOBHOE CHMTaNoCh
rNaBHbIM IOCTOAHMEM HeJI0BEKa. CoBeTckast
NeiCTBATENBHOCTL TOXe CrocobcTBOBasNa
COXpaHEHUIO 3TON MEHTaNbHOCTK, KoTopas,
BMPOYEM, 1 Cei4ac UrpaeT CBO POsb.

VicTopryeckn CnoXxuBLIaACs efuHas eB-
pa3wniickas MEHTanbHOCTb MOMOraeT HaluM
HapoAaM u ceityac.

3BAKHYNM KJIOYM B 3aMKaX, CO CKPUMOM
pPacTBOPWNCH LBEPU Capast W KNafdoBKW.
OTOM NOCAbILIASCS TSHXKEbIi TONOT KUp30-
BbIX canor. [ToToM JOHEeCCs NS3r KOJ0Ae3HOM
Lienwu v rpoxoT Befep. Bce 3HakoMo 1 npu-
BbIYHO. OTeL MPUCTYMAET K YTPEHHUM XJ10-
noTaMm Mo TBEPAO 3aBELEHHOMY MOPSLKY.

Bcnen 3a 0TUOM BCTaeT cecTpa AnbMa.
Cnbllwy ee nerkue, bbICTpble Waruy, Wwnena-
HMe OTOMOK, Kak OnoslackUBaeT YalHUKM,
HaMoJIHAET NX BOLON U3-MOJ KONOHKM, KaK
BCMbIXVBAET Ha MrHOBEHME U LenecTsile
CTPYUTCS a3 U3 ropenku.

1 TOXe BbIXOXY BO [BOP, OKYHalCb B
60ApALLYI0 YTPEHHIOW Mpoxaafy nocie
LyPMaHALLen KOMHaTHON fyXOTbl.

- TyTEH MOpreH, - FOBOPUT OTeL, L/EH-
[las MAMO B pacxsibaHHbIX Krp3avax.

- [yTeH MOpreH, - 0TBEYato C 3aMUHKOW,
160 HenmpuBLIYHO 3BYYUT ITO HEMELKOe
NpVBETCTBME B TALLUKEHTCKOM [IBOPE.

MpogomkeHne creayer.

- B cBoe# cTaTbe O Balled Hay4yHOH
cynb6e nokTop hunonorudeckux Hayk
u3 ActaHbl TaTbiHa KpuBowanosa o06-
Hapy>XMBaeT B BalLe JINYHOCTH «ApKoe
BOMJIOLEHUE nuaepcTBa». Jinpepcreo
3TO He TOJIbKO PYKOBOACTBO. Y KaXkA0#h
HauuM ecTb CBOW aBaHrapa. Jliopewn c
KaKMMM YepTaMMu XxapaKTepa Bbl OTHO-
CUTe K Ka3axCKoMy aBaHrapay?

- Cnacnbo TaTbsiHe KpvBoLLanoBow, HO
060 MHe cKa3aHo C/INLLKOM rpoMKo. Boobe
MOHATWS «NINAEPCTBO» U «@aBaHrapa» 04eHb
CNOXHble. OHW NPUMEHUMBI U K JIMHHOCTH,
1 K rpynne JIloAen, U UX 3Ha4eHne MoXeT
MEHATbCA B 3aBUCUMOCTM OT 3Moxu, obiLe-
CTBEHHOrO CTPOS U NOHNMaHUA. lymaeTcs,
4TO Ha COBPEMEHHOM 3Tarne TPYAHO Bblae-
JINTb TOYHBIA TUM Ka3aXxCKoro aBaHrappaa,
ecnan NoHUMaTb NOA HUM OnpeaeneHHyo
rpynny nioaei. A 4To KacaeTCs CeMaHTUKK
cnosa «aupaep», TO A AyMmalo, 4To nuaep
- 3TO JINYHOCTb, 0bnapaoLlas BbICOKON
Xapu3MON, KpeaTUBHbIM MbILLUIEHUEM U
TaNaHTOM BO34EACTBOBaTb, BO3rNaBNsATh
1 npeayrafbiBaTb. Takon ingep He TONbKO
reHepupyeT, opraHvu30BbIBaeT U PyKOBO-
VT, HO 1 npeacTaBnseT cebe KOHEYHbIN
pe3ynbTaT HayaToi paboTbl U Bcen ae-
ATENbHOCTM, yMeno ybexnaeT n BefeT 3a
coboit Kak CBOMX MocnefoBaTeneil, Tak n
LUVPOKWIA KPYT Ntoaen.

- CeuT AckapoBu4, B KaKux Meponpus-
TUAX M npoekTax M®I'C, noMMMo paboTbi
Hap, TOMOM B cepun «Knaccuka nutepa-
Typ CHI», NpUHANKM y4acThe Bbl IMYHO U
BO3r/1aB/IfieMblii BAaMU UHCTUTYT?

- 3TO Hall MepBbIN OMbIT Y4acTua B Mpo-
ekTax (oHma. Cnacmbo Halwemy MUHUCTPY
obpa3oBaHNa U Hayku, NpeacenaTento
npasneHns MOIC rocnoauHy XaHcenty
TyiimebaeBy, 4TO NpefIOXKEHMEe MO U3LaHUIo
Ka3axckoro ToMa OH Mopy4ua Ham. Mbl € pa-
[l0CTbI0 FOTOBbI COTPYAHUYATL C MOIC n «Jln-
TepaTypHOW ra3eTon» 1 B AafibHENLLIEM.

UHTepBbio EneHbl 3eigept

CJIOBAPb

cKkJI0HHOCTb - Neigung, f (zu);
Veranlagung, f (zu)

MOAHATL Npobnemy -

ein Problem ansprechen
3Ha4uMbIi - bedeutsam
Xy,ﬂO)KECTEeHHbM nepesoj -
kiinstlerische Ubersetzung, f

ybexaarts - Uberzeugen

Kurz gesagt: Der beriihmte kasachstanische
Folklorist Sejit Kaskabassow im Interview mit
Helene Seifert (iber sein Schaffen.

CJ1IOBAPb

ynouTtenbHbIi - entziickend
CTapuHHbIV - alt; altertiimlich
oTywit fom - Heim, n
cHucxoanTenbHo - mit Nachsicht,
nachsichtig

TuwmHa - Stille, f; Lautlosigkeit, f

Kurz gesagt: Gerold Belgers Erzéhlung (ber
Erinnerungen eines Russlanddeutschen an seine
Kindheit und Jugend auf dem Land.
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REISE

TYPISCH DEUTSCH!

Hallo, ich bin als Auslanderin nach Deutschland gereist. Nachdem ich das Flugticket besorgt hatte und der Tag kam, aus meiner Heimat wegzufliegen,
habe ich mich nicht von meinen Eltern verabschiedet, keine Kiisschen gegeben und mich am Flughafen nicht einmal umgedreht. Ich hatte nur einen
Traum - ganz weit weg von Zuhause zu sein. Nicht etwa, weil ich ein schlechtes Verhaltnis zu meiner Familie hatte oder irgendwelche Probleme,
sondern, um etwas Neues, Interessantes zu erleben. Das war einfach mein Traum. Also nach Deutschland, nach Deutschland....

Von Ruchsaram Dschasybewa

Ich reiste nach Deutschland,
* wo man weiB, was ,Demokratie”
bedeutet,

* wo man Deutsch kostenlos lernen darf,

* wo die Menschen das Wort ,Urlaub”
nicht nur kennen, sondern wirklich jedes
Jahr irgendwohin fahren,

* wo Frauen und Manner gleiche Rechte
haben, sogar im privaten Leben,

« wo der Vater sein Kind versorgt und sogar
Erziehungsurlaub (Elternzeit) nehmen darf,

* wo jeder Mensch an den anderen
denkt

* wo jeder Supermarkt und jedes Ge-
schaft einen eigenen Parkplatz hat,

* wo jeder Mensch seine Rechte kennt
und fiir seine Taten vor dem Gesetz Ver-
antwortung tragen muss (alle, egal wer
man ist),

* wo man ganz locker sein kann, wo
niemand mit dem Finger auf dich zeigt,

* wo man sogar bei der Wahl der Klamot-
ten ganz locker ist,

* wo man sich entscheidet, ob man wirk-
lich heiraten will oder doch einfach so mit
dem Geliebten zusammenwohnt,

* wo man in der Winterzeit viele Moglich-
keiten hat, einen Gliihwein zu trinken,

* wo man immer Bescheid weil§, wo man
ein Krauterbaguette kaufen kann,

* wo es uUberall sauber ist und man
nicht die Schuhe zu Hause auszuziehen
braucht,

* wo jede Familie nicht nur in der Kiiche,

Das blithende Zentrum von Almaty

* wo man die frihere Sowjetunion mit
Wodka assoziiert,

* wo Enten im stadtischen Teich zuhause
sind,

Im griinen Zentrum Hannovers

sondern auch im Keller noch zwei Gefrier-
schranke hat,

* wo es Uberall, sogarin den Dérfern und
Waldern Radwege gibt,

* wo es in den Dérfern keine Geschafte
gibt,

¢ wo Strom und Wasser zu Hause nie
abgeschaltet werden,

* wo es ganz normal ist, wenn Menschen
sich in einem Zug kennenlernen,

* wo man nach den Einkaufen (die mit
dem Auto hin- und hergefahren werden)
klagt ,Ich bin mude”,

* wo jedes (Ehe-)Paar fiir sich selbst
bezahlt,

« wo das Bierland ist,

* wo die Menschen sich selbst ,Bier-
bauch” nennen,

¢ wo BMW, Audi und Mercedes hoch
geschatzt werden,

* wo der Serengeti-Park ist, namlich in
Niedersachsen (man kann fast alle Tiere
nicht nur futtern, sondern von ganz nah
sehen und streicheln, kostenlos fotografie-
ren und ein Serengeti-Buch mit nach Hause
nehmen, in diesem riesengroBen Park kann
man die Zeit mit viel SpaR verbringen und
sich ganz toll erholen),

* wo um das ganze Haus der Rasen ge-
méht wird,

* wo sogar die Friedhéfe ganz sauber und
gepflegt sind,

* wo niemand weifl ,WAS KASACHSTAN
IST?".

Die Fragen, die ich am meisten gehért
habe: Ist das dort, wo Uberall Sand ist? Rei-
ten dort alle Menschen auf einem Kamel?
Wieso bist du in Deutschland? Ist bei euch
das Leben in Not? und viele andere dieser
Art. Offen gesagt: dumme Fragen. Daraufhin
fragte ich immer: ,Wissen Sie eigentlich,
dass es auf der Erde mehr als nur Europa
gibt?” Ich war immer enttduscht und lud
die Leute ein, zu uns zu kommen und sich
zu Uberzeugen, dass mein Heimatland ganz
griin ist und nicht im Sand versinkt. Die
zweite Hauptstadt Kasachstans ist Uber-
haupt etwas ganz Besonderes. Wortwértlich
aus dem Kasachischen Ubersetzt, bedeutet
Almaty Apfelbaum. Die Touristen und Gaste
aus verschiedenen Stadten unseres Landes
und aus dem Ausland bewundern die einzig-
artigen Sehenswdirdigkeiten Almatys. Die
schneeweilfen Gipfel des Alataugebirges
verleihen der Stadt ein unvergessliches
Geprage.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 24/8436
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Nach einiger Zeit in Deutschland habe ich
auch begriffen, was den Deutschen fehlt:

* Menschlichkeit - die Deutschen sind
offen und korrekt, aber immer etwas distan-

[
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Besuch im Serengeti Park in Niedersachsen

ziert,

* Erziehung - zu den Kindern streng zu
sein und ihnen nicht alles zu erlauben,

* Selbstandigkeit,

* Gastfreundlichkeit

* Anstand in der Liebe und in den Bezie-
hungen,

* Egoismus muss weg,

* Hoflichkeit gegenlber alteren Men-
schen - in den 6ffentlichen Verkehrsmitteln
aufzustehen und ihnen Platz anzubieten,

» GroRartige Feiern mit reich gedeckten
Tischen,

* Gutmiitigkeit, keine Aggressivitat
gegenlber anderen Rassen (damit muss
Schluss gemacht werden, wir sind alle
gleich! Die Rassendiskriminierung kann man
besonders in den groBten Stadten Deutsch-
lands beobachten.)

Ich weil, so mancher ist mit mir nicht
einverstanden. Aber ich habe das alles
selbst erlebt. Ich méchte nicht sagen, dass
etwas schlecht ist. Nein - ich méchte nur,
dass unsere Menschen in Kasachstan etwas
Gutes von Deutschland tibernehmen. Und
umgekehrt kann Deutschland von Kasach-
stan etwas Gutes lernen. Zum Beispiel im
weiteren Sinne ,Gastfreundlichkeit”. Ich

Bild: privat

mag mein Heimatland sehr und ich méchte
nur das Beste fur uns alle. Vielleicht kom-
men wir doch noch vorwarts. Wie heift es
doch so schon: ,Besser spat als nie”.
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VOKABELN

w Erziehungsurlaub, m - oTriyck no yxony
3a pebeHkom

m vor dem Gesetz Verantwortung tragen -
HEeCTU OTBETCTBEHHOCTb Nepej 3aKOHOM

u Glihwein, m - ranHTBEH

m Bescheid wissen - 6bITb B Kypce;
pasbupaTbCs B HeM-11.

w Rasen méhen - obkawwvBaTb ra3oH

m im Sand versinken - yTonaTe B necke

w wortwdrtlich - 6ykBanbHO

m Selbstandigkeit, f - camocToATENILHOCTL

u Gutmiitigkeit, f - nobpoayiune

m Besser spét als nie. - Jly4we no3aHo,

4YeM Hukorpaa.
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BILDUNG

GROBEN NAMEN VERPFLICHTET

In Kaliningrad, wo Immanuel Kant einst zu Hause war und heute noch die Menschen inspiriert, wurde 2005 das 750-jahrige Stadt-Jubilaum gefeiert.
Dies gab den Anstof fur ein einzigartiges Bildungsprojekt, die Griindung des nach Klaus Mehnert benannten Europainstituts. Dieser berihmte Pu-
blizist war ebenso in der russischen wie der deutschen Sprache und Kultur zu Hause und beriet die deutschen Bundeskanzler von Konrad Adenauer
bis Helmut Schmidt. Aus der Taufe gehoben wurde das liebevoll EIKM genannte Institut von der Aachener Hochschule RWTH und der Technischen
Universitat Kaliningrad, mit Unterstitzung der beiden deutschen Stiftungen Robert Bosch und Marga und Kurt Méllgaard.

Von Jelena Kuleschowa

Das Kaliningrader Europainstitut Klaus

Mehnert (EIKM) ist wirklich einzigartig.
Als einziges in Russland bietet es einen
postgradualen deutschsprachigen Studien-
gang, der Absolventen aller Fachrichtungen
aus allen Landern die einmalige Méglichkeit
gibt, innerhalb eines Jahres einen doppelten
Abschluss zu erwerben - das russische Di-
plom der Kaliningrader Universitat und den
deutschen Master of Arts der Bergischen
Universitat Wuppertal.

All das stellt freilich hohe Anspriche:
Ohne Flei kein Preis. Im Endeffekt lohnt
es sich aber, denn grindliches Wissen im
Bereich europaischer Integration mit welt-
weit anerkanntem Abschluss erhéht den
Nachfragewert der Absolventen auf dem
Arbeitsmarkt, sei es in Stiftungswesen oder
Wirtschaft, internationaler Zusammenarbeit
oder offentlicher Verwaltung.

Auch die Chance, am Ende des Studiums

Das Kaliningrader Fischdorf am Pregelufer

Studierende am Eur itut Klaus

Bild: EIKM

Das Kaliningrader Europainstitut Klaus Mehnert (EIKM) wurde 2005 anlasslich des
750-jahrigen Stadtjubilaums Kaliningrads/Kénigsbergs von den deutschen Stiftungen
Robert Bosch sowie Marga und Kurt Méllgaard gegriindet. Das EIKM fiihrt den derzeit
einzigen deutschsprachigen Europastudiengang in Russland durch. Das postgraduale
Studium bietet die Mdglichkeit, in nur einem Jahr ein russisches Diplom und einen deut-
schen Master of Arts zu erwerben. Noch bis zum 20. Juli kénnen sich Absolventen aller
Fachrichtungen weltweit fir einen Studienplatz am EIKM bewerben. Studienbeginn ist
der 20. September. Infos und Bewerbung unter: www.europastudien-kaliningrad.de

KOLUMNE

EIN

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt (iber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

-

all

Angeblich bekommt man laut dem
spirituellen Trallala immer genau das
serviert, wovor man sich am meisten fiirch-
tet. Wenn das so ware, hatte die Lebens-
schule bei mir diesmal voll ins Schwarze
getroffen: ein Leben ohne Alkohol!
Wegen einiger diffuser Unpésslichkeiten
habe ich mich zuletzt einem Komplett-
Check bei einem Heilpraktiker unterzogen,
der nicht nur auf akute Schmerzfelder
schaut, sondern den ganzheitlichen Blick
wahrt, so ziemlich alles aufstébert, was
stéren kdnnte und wofir sich insbesondere
die Schulmediziner nicht interessieren, was
aber durchaus eine Rolle spielen kann.
Wir gingen also das Testergebnis durch,
er tischte mir bekannte, geahnte und ver-
drangte Storfelder auf, darunter aktuelle
No6te und Jugendsiinden. Dann kamen wir
zum Kapitel Allergien. Gegen diverse Graser
und Halme, ja, schon bemerkt. Einverstan-
den. Lebensmittelunvertraglichkeiten?

Nein, will ich nicht haben. Auf gar keinen
Fall. Hochstens gegen Milchreis als Mit-
tagsmahlzeit. Weil ich so schrecklich gern
esse und trinke und kein Fiinkchen Selbst-
disziplin im Leib habe, ist bis heute mein
groBter Horror, auf irgendwas verzichten
zu missen, was lecker ist. Egal, welche
Krankheiten ich hatte, ich litt nie unter Ap-
petitverlust. Die schlimmste Strafe war eine
Magenschleimhautentziindung, als ich mir
tagelang Haferschleim runterwiirgen mus-
ste, Schonkost, kotz! Eine Unvertraglichkeit
bei Ente. Ente? Gut, Ente! Da Ente bisher
keinen allergischen Schock ausgeldst hat,
behalte ich mir vor, auch weiterhin nicht auf
dieses kostliche Tier zu verzichten.

Und ... Und? ,Da haben Sie die Arsch-
karte gezogen!” warnte mich mein Heiler
vor. Nun war ich aber gespannt. Arsch-
karten bekomme ich grundsatzlich nicht
so gerne. ,Alkohol!” Oh nein! Oh doch!
Ich war paralysiert. Wahrend er meine
Knochen krachen lieB, erwachte ich lang-
sam aus meinem Schock. Und versuchte
mir ein Leben ohne Alkohol vorzustellen:
Bei Empfangen und Festen den Sekt oder
Champagner auslassen. Lammbraten,
Gulasch, Pizza ohne Rotwein. Kaminfeuer
ohne Cognac, Calvados oder Whisky. Bis
hierin ist es schon hart, lieRe sich aber mit
viel Gezeter und Geheule noch einrichten.

den Willy-Brandt-Preis zu gewinnen, spornt
zu guten Leistungen an.

Einziger deutschsprachiger
Europastudiengang in Russland

Verliehen wird der Willy-Brandt-Preis
jahrlich an die drei besten Absolventen und
ladt zu einem einmonatigen Praktikum beim
Europdischen Parlament in Brissel und
StraBburg ein. Da kdnnen die Preistrager
aus erster Hand das Funktionieren dieses
im Unterricht theoretisch behandelten euro-
paischen Organs von innen kennen lernen:
die Arbeit der Fraktionen, das Zusammen-
wirken von Politik und Medien, aber auch
die Schwierigkeiten, das nationalstaatliche
Denken zu (iberwinden und sich flir europa-
weit relevante Werte einzusetzen.

Wichtig ist auch die dauerhafte Verbun-
denheit der Absolventen mit dem EIKM. So
hat sich in wenigen Jahren aus spontanen
informellen Alumni-Treffen und internen So-
zialplattformen eine vollwertige Alumni-Ar-
beit entwickelt. Momentan arbeiten wir am
Mentoring-Programm, das die Erfahrungen
der Alumni an die aktuellen Studierenden
weitergeben und die Letzteren bei ihrer
Suche nach Praktika und anschlieRendem
Berufseinstieg begleiten wird.

Aber Partys, Grillfeste, Krimis, Kino, The-
kenphilosophien ohne Bier. Nee, das flhrt
eindeutig zu weit.

Ob ich Fragen hatte. Oh ja, allerdings.
Ob diese doofe Allergie auch Kélsch be-
treffe. Das miisse man mal sehen, ich solle
beim néchsten Mal eine Flasche meiner
Lieblingskdlschsorte mitbringen. Jetzt
wurde ich aufgeregt, welches bringe ich
denn mit? Mlhlenkdlsch, Reissdorfkélsch,
Gaffelkélsch ... Das Problem ist, dass es
auf jeder Party, in jedem Lokal, an jedem
Kiosk verschiedene Kélschsorten gibt.
Fir den Anfang entschied ich mich fur
Reissdorfkdlsch. Beim Test war ich nervéser
als in der mindlichen Diplomprifung. Pi-
mit schrillem Laut ohne Umweg Uber die
hdchste Zahl hinaus. Mist! Doch bevor ich
meinen Tranen freien Lauf lassen konnte,
kam die Erlésung. Mein Heilpraktiker wiirde
mir ein Gegengift spritzen, dann kénne ich
wieder munter weiter ,saufen”. Mann, das
nenne ich Einsatz, Sénke Dinse, der beste
Heilpraktiker der Welt!

Als nachstes habe ich eine Flasche Rot-
wein mitgenommen, nanu und jippiiiie - da
piepste es kaum! was heift, dass es keine
Allergie gegen Alkohol ist, sondern nur
gegen Bier, immerhin und Gott sei Dank!
Beim nachsten Mal schleppe ich meine
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Fur das néchste Studienjahr ist ein ge-
meinsames Forschungsprojekt mit regio-
nalem Schwerpunkt Kaliningrad vereinbart,
das zum Zusammenhalt zwischen den
ehemaligen und aktuellen Studierenden
beitragen soll. Auch weiterfiihrende Bildung
im Rahmen regelmaBiger Treffen ist ein
fester Bestandteil in unserem Leben nach
dem EIKM.

VOKABELN

w den Ansto8 geben - gaBaTb TONYOK;
MOC/YXXNTb MOBOAOM YEMy-J1.

w aus der Taufe heben - kpecTuTb pebeHka;
nepeH.: 6bITb co3aaTesieM Yyero-/., CToATh
Y MCTOKOB Yero-Ji.

m doppelter Abschluss - ogHoBpemMeHHoe
3aKaH4MBaHWe ABYX y4ebHbIX 3aBeeHNI

m Stiftungswesen, n - cekTop 6naroTeopu-
TeJIbHbIX (POHAOB, 61arOTBOPUTENILHOCTYN

m anspornen - no6yxaate, CTUMyIMpPoBaThH

LEBEN OHNE ALKOHOL? - BITTE NICHT!

Hausbar an, um mir den erwiesenen Segen
fur all die anderen leckeren Getréanke zu
holen: Whisky, Calvados, Sherry, Cognac,
Wodka ... Und ganz im Zweifelsfall bleibt
ja noch die Notlosung, trotz der Allergie zu
trinken. Denn so lange ich nicht ins Koma
falle oder sonst wie auffallig reagiere,
nahme ich es durchaus in Kauf, so ein
klitzekleines allergisches Reaktionchen.
Tja, da wollte mir die Lebensschule eins
auswischen, doch da hat sie nicht mit mei-
nem Heilpraktiker gerechnet, dem weisen
und kdhnen Helden, dtsch und prost!

VOKABELN

m Unpdsslichkeit, f - HegomoraHne

m aufstobern - pa3bickuBaThb, OTKarbiBaTh;
noaHUMaThL

w auf etwas verzichten - oTka3biBaTbCA
OT 4ero-.

u Gezeter und Geheule - Bonm n pes

m kiihn - cMenbii, 0TBaXHbIN
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KONZERT
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REINER ,GROBENWAHNSINN*

Das Konzert der Berliner Band Andromeda Mega Express Orchestra Mitte Juni im Kasachischen Nationalen Kurmangasy-Konservatorium stellte einen
ganz besonderen Héhepunkt in dem Jahr ,Deutschland in Kasachstan 2010“ dar. Die Band, die sich zur Halfte aus Jazzern und zur Halfte aus klassi-
schen Musikern zusammensetzt, verwdhnte das kasachstanische Publikum mit einem ganz neuen, bisher nie gehorten Klangerlebnis.

Von Antje Pfeifer

Das erste Stilick, ,Gamma, Pluto,
Delta“, erinnert an den Soundtrack
des Filmes ,Catch me if you can“, eine
weitere Komposition ist eine wilde Mi-
schung aus Cha-Cha-Cha und der Klassik
des 20. Jahrhunderts. Die einzelnen Stlicke
des Andromeda Mega Express Orchestras
- kurz AMEO - vereinen nicht nur Jazz- und
Klassikinstrumente zu einem stimmigen
Orchester, sondern sie verbinden auch
verschiedenste Musikelemente. Mit die-
sem ungewdhnlichen Mix bezauberte
das AMEO Mitte Juni das Publikum im
Kasachischen Nationalen Kurmangasy-
Konservatorium.
Der Stil der Band lasst sich wohl am Be-
sten mit dem Begriff ,, cross-over” beschrei-

Bild: Christine Karmann

Komponi der und
Organisationstalent - Daniel Glatzel

ben, denn es ist ein wilder und dynamischer
Mix unterschiedlichster Stilrichtungen und
Genres - von klassischen Musikelementen
Uiber Jazz, moderne Klassik, Rock und Pop
bis hin zu einzelnen Alltagsgerduschen,
die klanghaft in die Komposition einflie-
Ben. Diese stammen meist aus der Feder
von Bandleader Daniel Glatzel. Er kompo-
niert auf ganz verschiedene Art. Meistens
lasst er sich dabei von seinem Alltag
inspirieren.

Ein musikalisches Experiment

Als sich vor vier Jahren die damals tiber
zwanzig Musiker, die unter anderem aus
Deutschland, Frankreich, Kanada, Tsche-
chien und Thailand stammen, um den jet-
zigen Bandleader und Komponisten Daniel
Glatzel sammelten, wusste keiner was auf
ihn zukommt. Was damals als musikali-
sches Experiment begann, ist zu einem
Erfolgsrezept geworden, das ,koreanische
Konzertsale und bayrische Provinznester
mit seinen harmonischen Wagnissen und
seinem rhythmischen Wahnsinn in Stau-
nen versetzt", wie auf der Homepage der
Band nachzulesen ist. Wie das Publikum in
Almaty auf den ganz eigenen Stil der Band
reagieren wlrde, wusste man nicht. Der
Schlagzeuger Andreas Haberl erklarte vor
dem Konzert: ,Unsere Musik ist gepragt
von unseren kulturellen Einflissen. Hier
jedoch gibt es einen ganz anderen kultu-
rellen Hintergrund. Ich bin gespannt, wie
unsere Musik auf das Publikum wirkt.”

Die Schwestern, Rasija und Alija Saur-
bajewa, jedenfalls waren von AMEO begei-
stert. Die altere der beiden Schwestern,
die selbst Musikerin ist, beschreibt die
Musik als sehr melodisch, expressiv und
unglaublich energiegeladen. Auch der

Klassische Musiker und Jazzer in ungewoéhnlicher Harmonie

Student und begeisterte Wagnerliebhaber
Andrei Rylow war hingerissen von dem
Konzert ,Diese Musik ist so gar nicht wie
Wagner, aber so reich und vielfaltig.”

Kein klassisches Orchester
Ungewdhnlich ist, dass es keinen Diri-

genten gibt, der das 20kdpfige Orchester
leitet, stattdessen scheint jeder Musiker

Musik: ,Der Name steht wohl vor allem fur
den GréRenwahnsinn des Projekts und um-
schreibt die groRe Freude am Spielen.”
Die Freude der Band am Musizieren kann
man auch wahrend des Konzerts beobach-
ten. Auf der Bihne herrscht ausgelassene
Stimmung zwischen den Musikern, die
trotz ihres unterschiedlichen musikali-
schen Hintergrundes - ob Klassik oder Jazz
- harmonieren. Die Band lebt von jedem

Bunt, auffallig, auBergewohnlich - so ist auch die Musik von AMEO

diese Rolle wahrend des Konzerts einmal
zu Ubernehmen und die Band durch ein
Stlick zu fihren. ,Wir sind eben kein klas-
sisches Orchester im eigentlichen Sinne,
deshalb haben wir auch keine Dirigenten”,
erklart der Trompeter Fidelis Hantzel. Dass
das Andromeda Mega Express Orchestra
kein gewdhnliches Orchester ist, ldsst
allein schon der Name vermuten. Diesen
erklarte Daniel Glatzel vor allem mit dem
Umfang des Projekts, die aufwendige Or-
ganisation der Band und die Neuheit ihrer

einzelnen Instrument. ,Das lasst sich am
besten mit dem Sonnensystem verglei-
chen. Jeder einzelne Planet dreht sich um
die Sonne, aber auch um die eigene Ach-
se. Und genau so ist es auch mit unserer
Musik"”, erlautert Daniel Glatzel.

Gemeinsam improvisieren
An dem Tag vor dem Konzert hatte die

Band gemeinsam mit den Musikern des
Konservatoriums unter dem Titel ,Master

Class Sensation” ein musikalisches Semi-
nar und eine Jam Session veranstaltet, wo
es zum kinstlerischen Austausch sowie
gemeinsamen Proben kam. Die Band
spielte einige Stiicke ihres Repertoires und
die kasachstanischen Musiker stellten die
einheimischen Instrumente Dombra sowie
einen mit Kamelhaut bespannten Kiirbis
vor. Der Bandleader Daniel Glatzel kénnte
sich durchaus auch vorstellen, einen Dom-
braspieler in das Ensemble aufzunehmen,
allerdings misste er sich dann erst infor-
mieren, wie man flr dieses Instrument
komponiert. ,Das ist ein reizvoller Gedan-
ke. Ich experimentiere gern.”

Den Abschluss des einzigen Konzerts
von AMEO in Kasachstan bildete ein wildes
und lautes, temperamentvolles und dy-
namisches Stiick, welches vom Publikum
mit stlirmischem Applaus belohnt wurde.
Das AMEO ging von der Bihne, um kurz
darauf noch einmal wiederzukommen und
fur die inzwischen nur noch wenigen im
Saal Verbliebenen eine Zugabe zu spie-
len - ein besinnliches und melodisches
Stlick mit futuristischen Elementen, das
den Zuhdrer auf seinem Nachhauseweg
begleitete.

VOKABELN

u Klangerlebnis, n - 34.: My3blkanbHoe
YyBCTBO, BrieyaT/ieHne

w stimmig - Co3ByYHbIVi; rapMOHUYHbI
(0 38y4aHun)

w Alltagsgerdusch, n - noBce AHEBHBIN LyM

w aus der Feder stammen - 6bITb aBTOPOM
yero-J.

m Erfolgsrezept, n - MOAHbIN, MOMyNApHbIA
pevent

w in Staunen versetzen - yanBnaTh

u energiegeladen - 3Heprn4HbIV, MONHbIA
3Heprum

m vermuten lassen - 34.: HaMeKaTb, faBaTb
BO3MOXXHOCTb MPEANONI0XMNTh

u ein mit Kamelhaut bespannter Kiirbis -
TbIKBa C HaTSAHYTOV BEPOIIOXbEN Koxel

w besinnlich - co3epuaTenbHbiii;

HaBOAALMIA Ha pasmbliLineHns



18. BIS 24. JUNI I SPRACHE | 11
OBPA30OBAHUE

3HATb A3blK CTPAHDbI,
B KOTOPOW XUBELLb

[Hoporuve yutaTenu! Mpepnaraem Balwemy BHUMaHUIO pyBpuKy, MOCBALLEHHYIO
M3YyHEHWIO roCyAapCTBEHHOMO s3blka Pecny6imnkn KasaxcTaH.

CerogHs Bce 6oibLue ofei NPOSBASET UHTEPEC K N3YHEHNIO PA3NNYHBIX A3bIKOB,
TaK Kak 3TV 3HaHWUS MO3BOMIAIT MPUOTKPLITL ABEPb B KY/bTYPY APYroro Hapoaa.
A 3HaHWe rocy4apCTBEHHOO Si3bIKa CTPaHbI, B KOTOPOM XXUBELLb - MPOCTO HEO6X0AM-
MO. CerofiHsi FoCyAapCTBO yAeNSeT OrpOMHYI0 MOAAEPKKY BCEM XKEaLWMUM BblyYUTb
Kasaxckuit s3blk. CyliecTByeT psid 06pa3oBaTesibHbIX NPOrpamM, GUHAHCUPYEMbIX
13 BlogxeTa. Mpu MHOTUX yYPEXAEHUSX OpPraHM30BaHbl BecniaTHbIE KypChl Mo
M3Yy4EHMI0 Ka3aXCKOro A3blKa. Hageemcs, YTo HeMeLKas raseTa TakxKe BHECET CBOI
BKJIaA B 3T0 6naroe Aeno. byaem paabl NpUHATH BaluW 3aMeYaHUs 1 NOXeNaHus no

oopMIeHUNI0 AaHHOR pybpuKu.
3a py6e>KoM ycneLwHo NpakTUKYIOTCA KYPCbl U3y B rpy B UFPOBOM C YBaXKEHWNEM, pefaKLns DAZ.

JIEKCUKA

BrvmTe NpasusibHbIA OTBET. [IpoBEPLTE CEBS M0 KH0YY.

2. TUiH - Eichhérchen, n

e
2

5. BapeHbe - Konfitlre, f 6. akky - Schwan, m 7. xaHaT - Waschbar, m 8. anaH - Hohle, f

NN
HEEN
LB
NN
IO
IO
NN
NN

9. oMbIHWbIK - Spielzeug, n
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=1 SERVICE

VERANSTALTUNGEN

Programm Almaty 18. bis 24. Juni

OPER / BALLETT / THEATER / KONZERT
18. JUNI

Hans im Glick. Kinderkomédie nach dem
Marchen der Briider Grimm

(Aufflihrung auf Russisch)

11 Uhr, Deutsches Theater Almaty

Hungriger. Heda, irgendeiner!
Eine Parabel in zwei Teilen.
19 Uhr, Deutsches Theater Almaty

,Dr Gr Tr*
(nach altgriechischen Tragédien)
19 Uhr, Theater Art i Schok

LESUNG
18. JUNI

Leseclub: Kai Baron von Miinchhausen
stellt Wilhelm Hauff vor. Es wird ein Aus-
zug aus ,Das Wirtshaus im Spessart”
vorgelesen.

18 Uhr, Goethe-Institut Aimaty

20. JUNI

Instrumental- und Chormusikabend
mit dem Staatlichen Quintett der Holz-
blasinstrumente, dem Chor ,Heiliberi
Almaty” u.a.

18.30 Uhr, Kasachkonzert

Art-Center ,Alma-Ata“:
Sujunbai-Prospekt 151
Coffeedelia: Scheltoksan-Str. 117
Deutsches Theater Almaty auf
der Biithne des Kulturhauses
»ARO": Auesow-Str. 3

»Back in the USSR”
19 Uhr, Theater Art i Schok

22. JUNI

Konzert Nr.1. Musical
19 Uhr, Theater Art i Schok

23. JUNI

Konzert Nr.1. Musical
19 Uhr, Theater Art i Schok

SZENE
22. JUNI

Vorlesung Uber den Kiinstler Alfons Mucha
21 Uhr, Coffeedelia

AUSSTELLUNGEN
21. MAI

DENA-Technologie-Ausstellung
Lrenewables - made in Germany*
Zentraler Ausstellungssaal

Ausstellung der Werke
von Kenschebai Dujsenbajew
Art-Center , Alma-Ata“

Einzelausstellung ,.Chotej”
Zentraler Ausstellungssaal

Goethe-Institut Almaty:
Dshandosow-Str. 2

Kasachkonzert: Abylai-Chan-Prospekt 83
Theater Art i Schok: Kunajew-Str. 49/68
Zentraler Ausstellungssaal:
Scheltoksan-Str. 137

e

6arax u nocbInKu.

OUPMA «JANZEN»

OcyLuecTBAseT 0TNpaBKy 6araxa B FfepMaHuio, C AOCTaBKOII Ha oM. MpUHUMaeT

TOO «fAHUeH dkcnpecc» Ha OCHOBaHMU [ocyAapCTBeHHOW nuueH3un ABA
Ne 000600 opraHu3yeT npuem n 0TNPaBKy MeXAYHapOAHbIX MOYTOBbLIX OTMPaB-
neHunii n3 KasaxctaHa B F'epMaHuio, Yexuio n I'peunto, cornacHo TpeboBaHnam
TaMOXXeHHbIX opraHoB Pecnybavku KasaxcTaH n B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
Pecnybnnkn KasaxcTtaH «O noyte».

Mo Bcem BoMpocaM, Kacalowwmmcs oTrnpaBku MMO, KOHCYIbTaLMN MOXHO MoJTy-
4uTb MO ajpecam:

r. AcTaHa, yn. Anaw, 12 (Cocnesckoe wocce). Ten.: +7 (7172) 53 15 40.

r. Anmatbl. Ten.: +7 (727) 35 73 30.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 24/8436

ABONNIEREN SIE DIE DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!
BbIMUCHLIBATE FA3ETY DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!

Die DAZ berichtet jede Woche Uber Po-
litik, Wirtschaft, Kultur und Gesellschaft in
Kasachstan und Zentralasien.

Fir nur 3.154,68 Tenge (Kazpost) erhal-
ten Sie ein Jahr lang jede Woche eine DAZ
in ihren Briefkasten, egal ob nach Hause
oder ins Biiro.

Sie kdnnen uns anrufen unter +7 (727)
263-58-06 oder eine E-Mail schreiben: na-
dyaklimenko@gmail.com.

Besuchen Sie uns auch im Internet unter:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de

laseTa DAZ coobLuaeT Kaxaylo Heaento
0 NOJINTUKE, IKOHOMUKE, KYIbType U
06L1EeCTBEHHON XU3HU B Ka3axcTaHe u
LeHTpansHon A3nu.

Bcero 3a 3154,68 Tr. (Ka3no4Ta) B rof Bbl
MoxeTe nosnyyaTb DAZ exeHepnesnbHO Ha
BaLU JOMALUHWiA afpec nau B oduc.

Bbl MOXKETE M03BOHWTL Mo Ten. +7 (727)
263 58 06, a Takxe coobLLMTL HaM Ha e-mail
nadyaklimenko@gmail.com.

Bbl TakXXe MOXeTe MoCeTUTb Hall CaiT:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de/rus
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Kasaxcrana «Bo3spoxpeHue»

W - Accoumauma T obbep, Ly

FnaBHbIN pefakTop: Onecs KnumeHko
ifa-penakTop: KpuctuHa KapmaHH
MpakTukaHT: AHTbe Mdandep
MeHeaxep Mo pacnpocTpaHeHuio:
Hapexpaa KnumeHko

KomnbloTepHas BEpcTKa:

BepoHuka JlnxobabuHa

KoppekTops!: Jlapuca Fopaeesa,
EBrenuit Mrunbnebpans

MaseTa noctaeneHa Ha y4YeT B MuHucTepcTse
nHopmaLuun PK.

CBUAETENLCTBO 0 MOCTaHOBKe Ha y4eT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 2200 3k3.

3aka3 Ne 719. 18 ntoHs 2010 r. Ne 24 (8436).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3 B Hepento.

OTneyaTaHo AO "AnmaTbl-bonawak”,

r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;

T. 378-42-00 (byxr.), 378-35-25 (komn.).
Apnpec pepakuun: 050051, AnmaThl,
Caman-3, 9, Hemeukuii lom
Ten./pakc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

MHeHve pefakLm He Bceraa coBnagaeT ¢ MHeHn-
eM aBTOpoOB. PeflakLna ocTaBnseT 3a cobon npaso
penakTMpoBaHusa 1 Ny6ankauuym NpUcnaHHbIx
MaTepuasnos.
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